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Экстремалы 
под впечатлением. 
Что нового будет 
в восьмом сезоне 
«Северного 
характера»

Самый крупный 
терминал на Ямале 
стал художественной 
мастерской

Третий тысячный

Очевидные 
и невероятные 
истории отцовства

Собирая характерПапы разные 
нужны!

Стр. 13

Перед родами Элиза Айнитдинова специально вернулась в Салехард из Самарской области, где живёт по месту службы мужа-
военного: «Тут родители, которые помогут с малышом, и уровень медицины гораздо лучше». В перинатальном центре СОКБ  
8 октября она родила сына Глеба – ростом 55 сантиметров и весом 3730 граммов. Он стал первенцем молодой четы, а для окружной 
столицы – тысячным ребёнком с начала года. Крупнейшие города Ямала преодолели этот рубеж чуть раньше. В Ноябрьске  
27 сентября юбилейной оказалась Елизавета, четвёртая дочь в семье Елены Бордовой и Николая Бугреева. А в Новом Уренгое 
19 августа появился на свет Арсений, третий сын Ивана и Ольги Парамошиных.
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Улетели 
в творчество

Наследие 
в аренду

Новая жизнь 
исторических 
зданий

Стр. 12

Узор как 
родная речь

От «Заячьих ушек» 
до «Фламенко»: 
орнамент стал языком 
культуры и личной 
историей Стр. 11

»6–7

Общественно-политическая газета Ямало-Ненецкого автономного округа
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События

Дрон вместо вездехода: курс на беспилотную логистику

Качество жизни

Технологии 
1-е место на окружном этапе 
VII Всероссийской обществен-
ной премии «Гордость нации – 
2026» в Челябинске в номинации 
«Родные языки народов России» 
занял Илья Сэротэтто из Нады-
ма. Совмещая работу в нефтега-
зовой отрасли с творчеством, он 
пишет песни и стихи на родном 
языке и популяризирует ненец-
кую культуру.

2045 год – в год столетия 
Великой Победы в Новом Урен-
гое вскроют капсулу с посланием 
ветерана.  Ветеран Анатолий 
Алешкин написал напутствие 
будущим поколениям и вместе с 
ветераном СВО Александром Бо-
яркиным поместил его в капсулу. 
Ее передали в местный музей.

150+ километров регио-
нальных и муниципальных дорог 
обновили за дорожный сезон. Еще 
35 километров привели в порядок 
в городах и поселках – с тротуа-
рами, освещением и синхрониза-
цией с ремонтом коммуникаций. 
По качеству дорог Ямал входит в 
топ-15 регионов страны.

130 животных обрели 
опекунов на Ямале. Кошек вы-
брали 100 человек, собак – 30.  
130-м опекуном стал ветеринар из 
Нового Уренгоя Владимир Падю-
ков, его многодетная семья взяла 
из приюта четвертого кота.

270 тысяч уведомлений о 
готовности документов направил 
жителям Ямала чат-бот МФЦ с 
начала года. Всего более 30 тысяч 
человек воспользовались им для 
предварительной записи в офисы 
«Мои документы».

200 детей участников 
СВО получают помощь и оздо-
ровление в ямальских центрах 
соцобслуживания. Для них 
доступны психологические, 
социально-педагогические и 
оздоровительные услуги.

5-й гастрольный тур театраль-
ной студии «Преображение» 
воскресной школы храма святых 
апостолов Петра и Павла из Са-
лехарда стартует с музыкальным 
спектаклем «Сказка о царе Сал-
тане» по Пушкину. 17 октября 
выступление в Харпе, 18-го –  
в Лабытнанги.

18 октября в новоуренгой-
ском «Звездном» первая игра 
волейбольного сезона! «Факел 
Ямал» принимает новосибир-
ский «Локомотив».

Дорожный сезон на Ямале 
подошел к концу. Планы 
пришлось корректировать 
в сторону увеличения: 
в начале года речь шла 
о 100 километрах, по факту 
привели в порядок 
127 километров 
региональных дорог. Еще 35 
отремонтировали в городах 
и поселках. Погода позволила 
работать до октября – 
это и дало прибавку.

– Завершаем дорожный се-
з о н  —  о б н о в и л и  б о л ь ш е  
150 километров покрытия. По-
года позволила плотнее порабо-
тать, так мы перевыполнили план 
на 27 километров, – отметил гу-
бернатор Дмитрий Артюхов.

Самый большой объем работ 
выполнен на трассе Надым – Са-
лехард. Здесь отремонтировали 
62 километра, включая 13 мостов. 
Главное событие – завершение 
асфальтирования последнего ще-
беночного участка длиной около 
40 километров. В конце сентября 
дорожники сделали так называе-
мый золотой стык («КС» №40 от 
3 октября). Часть работ на этой 
трассе – 12,3 километра – выпол-
нена по национальному проекту 
«Инфраструктура для жизни». 
Летом на трассе займутся участка-
ми с просадками.

– В этом году для нас осо-
бенно важным стало заверше-
ние асфальтирования дороги 
Надым – Салехард, – говорит 

Открыли продажу 
авиабилетов 
на январь – март
Авиакомпания «Ямал» с 15 октября начала продажу 
билетов по коммерческим тарифам на рейсы 
с 1 января по 31 марта 2027 года.

Из Салехарда доступны рейсы в Тюмень и Москву 
(Шереметьево). Из Нового Уренгоя – в Тюмень, Москву 
(Домодедово и Шереметьево), Санкт-Петербург, Ека-
теринбург, Уфу и Омск. Билеты продаются в обоих 
направлениях.

Для детей из многодетных семей действуют льготы и 
тариф «Морошка». Дети до двух лет без отдельного места 
летят бесплатно. Для детей от двух до 12 лет и малышей до 
двух лет с отдельным местом – скидка 50 %.

О старте продаж субсидируемых билетов авиаком-
пания сообщит отдельно.

Соглашение 
об информационном 
взаимодействии подписано 
между правительством 
Ямала и Росавиацией. 

Стороны договорились об-
мениваться аэронавигацион-
ной информацией: данными о 
планах полетов, фактическом 
местоположении беспилот-
ных воздушных судов и огра-
ничениях в использовании 
воздушного пространства над 
территорией Ямала. Это по-
зволит обеспечить бесшовную 
интеграцию беспилотников в 

Семья из Кутопьюгана 
получила награду в Кремле
Семья Ядне из Надымского района победила 
во Всероссийском конкурсе «Семья года» 
в номинации «Сельская семья». Супруги получили 
награду в Большом Кремлевском дворце.

Чета из Кутопьюгана вместе 36 лет, вырастили четверых 
детей – трех сыновей и дочь. Семен Николаевич – мастер 
резьбы по кости и дереву, сам построил семейный дом, 
более 30 лет руководил школьными кружками. Антонина 
Тапиевна почти 40 лет преподавала ненецкий язык и ли-
тературу, создала школьный кукольный театр «Мынико», 
награждена медалью «Материнская слава Ямала».

– Быть здесь, в самом сердце России, и получать награду 
как «Семья года» – волнительный момент. Мы приехали 
из маленького села, но почувствовали, насколько важна для 
страны каждая крепкая семья, – говорит Семен Ядне.

В Москву супруги приехали с сыновьями Енко и Едэйко.

Дорожные планы перевыполнены
В нормативное состояние привели 80 % региональных дорог

Светлана Гиллих, директор 
департамента транспорта и до-
рожного хозяйства ЯНАО.  
– К этому результату мы шли 
несколько лет. Но впереди еще 
много работы. Продолжим до-
рожные работы по всему округу 
и на территории подшефной 
Волновахи.

Работы шли почти на всех 
основных участках региональной 
дороги Сургут – Салехард.  
От границы Ямала до Пуровска 
привели в нормативное состоя-
ние 15 километров. На участке 
Коротчаево – Новый Уренгой –  
21,4 километра. Там меняли 
опоры ЛЭП и коммуникации, 

переустраивали тепловые и вод-
ные сети. Работы продолжатся в 
новом сезоне.

От станции Ныда до Пангоды 
вместо плит появился асфальт, 
расширили проезжую часть, ре-
конструировали мосты и водо-
пропускные трубы на 14 километ-
рах. Между Губкинским и Пурпе 

В Тарко-Сале начали 
лечить речь
В новом детском медцентре Тарко-Сале открылось 
отделение патологии речи. Занятия начали 14 ребят. 

Отделение занимает крыло здания – обстановка 
спокойная и предсказуемая. Пациентам с двух лет до-
ступны биоакустическая коррекция, светолечение, 
массаж, ЛФК, электрофорез и сенсорная интеграция. 

Курс – 10 процедур. С детьми занимаются психиатр, 
невролог, психолог и логопед, врач лечебной физкульту-
ры, массажист и физиотерапевт. 

– Открытие отделения – шаг, который в Пуровском 
районе ждали давно. Раньше семьи вывозили детей за 
пределы территории, теперь помощь рядом с домом, – от-
метил главврач Тарко-Салинской ЦРБ Евгений Евсеев.

Это четвертый центр патологии речи в округе. Ана-
логичные работают в ПНД Нового Уренгоя и Ноябрь-
ска, а также на базе ЦСОН «Доверие» в Салехарде.

единое воздушное простран-
ство и повысить безопасность 
полетов.

– Соглашение в первую оче-
редь направлено на создание 
условий для развития беспилот-
ных авиационных систем. Это 
укрепит безопасность полетов в 
регионе. Губернатор Ямала 
Дмитрий Артюхов считает раз-
витие БАС стратегически важ-
ным направлением, – подчерк-
нул заместитель губернатора 
Евгений Гурарий.

Эксперты также обсудили 
возможности эффективного ис-
пользования воздушного про-
странства класса «H» для раз-
в и т и я  к о м м е р ч е с к и х  и 
социальных проектов.

– Главная задача сотрудни-
чества – увеличить количе-
ство полетов БВС, сохранив 
б е з о п а с н о с т ь  н а  в ы с о к о м 
уровне.  Госкорпорация по 
ОрВД будет предоставлять 
все необходимые данные: об 
ограничениях воздушного 
пространства, планируемых 
полетах и актуальную инфор-
мацию о маршруте, – отметил 
генеральный директор Гос-
корпорации по организации 
воздушного движения в Рос-
сии Андрей Булин.

Ямал с его большой террито-
рией и множеством труднодо-
ступных населенных пунктов 
внедряет технологии БАС для 
мониторинга лесных пожаров, 

инспекции нефтегазовой инфра-
структуры и экологического 
контроля.

Следующий этап – регуляр-
ная беспилотная логистика. 
Цель – организовать стабиль-
ную доставку медикаментов, 
продуктов и почты для предста-
вителей коренных малочислен-
ных народов Севера в места их 
кочевий. Дроны облегчат быт 
тундровиков во время каслания, 
исключив зависимость от сезон-
ных дорог.

Системную работу по развитию 
БАС курирует проектный офис 
Ямала. За неполный 2026 год в 
округе выполнено 2937 полетов 
беспилотников, общая наработ-
ка – почти 150 часов.
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Над разворотом работали Александра Чернявская, Евгений Демьянюк

Поддержка 

Форум

Фестиваль Абдразакова впервые дошёл до Ямала

Новшество 

Ключи для защитников

Новый подход 
к поддержке 
тундровиков 

Архив уйдёт 
в цифру

«Волонтёры Победы» учатся 
помогать и не выгорать

жильё

Почти сто волонтеров со всего 
Ямала собрались в Ноябрьске – 
не просто получить награды, 
а учиться не выгорать. 
Окружной слет движения 
прошел в центре «Воин».

Приехали руководители 
местных отделений ВОД и са-
мые активные добровольцы – от 
школьников до пенсионеров.

Как сделать работу волонтера 
эффективнее, участники обсуж-
дали с федеральными эксперта-
ми, представителями централь-
н о г о  ш т а б а  д в и ж е н и я . 
Руководитель направления 
«Наши Победы», продюсер 
культурных проектов Мария 
Быстрицкая провела практиче-
скую лабораторию: как расска-
зывать о традиционных ценно-
стях в современных медиа.  
А магистр психологии, доцент 
Владимирского института раз-
вития образования Людмила 
Мунтеану говорила о том, как 
привлекать молодежь в движе-
ние и как добровольцу со стажем 
не утратить мотивацию, не вы-
гореть.

На Ямале почти не осталось 
живых ветеранов Великой Оте-
чественной. Это меняет работу 
добровольца. Помощник ис-
полнительного директора ВОД, 
руководитель направления 
«Моя Победа» Софья Крючко-
ва рассказала о работе с тыло-
виками и детьми войны, о шеф-
с т в е  н а д  п а м я т н и к а м и  и 
мемориалами. А ямальские ве-

В 2027 году документы 
из госорганов и учреждений – 
источников комплектования – 
начнут поступать 
в единую систему
 «Архив электронных 
документов ЯНАО». 
Об этом говорили 
в Салехарде на региональной 
конференции «Ямал.Док».

Система создана в августе 
2026 года. Предполагается, что 
она снизит нагрузку на архиво-
хранилища и упростит доступ к 
информации.

– «Архив электронных до-
кументов ЯНАО» обеспечит 
централизованный прием, учет 
и хранение документов, их со-
хранность и достоверность. 
Упростятся поиск и выгрузка 
для дальнейшего использова-
ния, – отметил Константин Яр-
ков, начальник отдела службы 
по делам архивов ЯНАО.

Система состоит из двух 
подсистем: «Архив организа-
ций» – для ведомственных 
архивов и «Архив электронных 
документов» – для службы по 
делам архивов и Государствен-
ного архива ЯНАО. Операто-
ром выступает окружная служ-
ба по делам архивов. 

В Тазовском состоялось 
двухдневное выездное 
заседание коллегии 
департамента по делам 
КМНС ЯНАО. 
Главная тема – развитие 
поддержки ямальцев, 
ведущих традиционный 
образ жизни. 

Директор департамента Улья-
на Каленюк заявила о переходе 
к новой модели управления, 
ориентированной на измеримые 
результаты.

– Эффективность меры под-
держки должна оцениваться 
по тому, насколько качествен-
но изменилась жизнь конкрет-
ной семьи в тундре, – подчерк-
нула она.

Муниципалитеты предста-
вили успешные практики.  
В Приуральском районе тести-
руют доставку грузов в стой-
бища беспилотниками – про-
е к т  о х в а т и л  4 5  с е м е й . 
Красноселькупский район раз-
вивает оленеводство, общин-
ное хозяйство,  использует 
гранты для сохранения сель-
купского языка.

По итогам коллегии сформи-
руют предложения по масшта-
бированию лучших практик. 

Сейчас на Ямале действует 
около  40  мер  поддержки, 
треть – для занятых в олене-
водстве и рыболовстве. Рабо-
та ведется в диалоге с жителя-
ми, создана межведомственная 
группа под руководством Сер-
гея Ямкина.

тераны СВО Денис Туровский 
и Аркадий Зиганшин обсудили 
с участниками слета, как лич-
ная благодарность становится 
общим делом.

Заместитель исполнительно-
го директора ВОД «Волонтеры 
Победы» Алия Набиуллина про-
вела стратегическую сессию – 
участники формировали феде-
ральный план мероприятий на 
будущий год.

– Ребята проектировали, ка-
ким будет один из наших кон-
курсов в следующем году, пред-
лагали свои инициативы: как 
сделать его интересным, таким, 
чтобы им самим захотелось бы 
участвовать, – рассказала она 
«Красному Северу».

Руководитель ямальского от-
деления «Волонтеров Победы» 
Бэлигма Ринчинова пояснила, 
что проекты участников чаще 
всего рождаются из практики.

– То есть это не то, что кто-
то придумал на бумаге, а то, что 
пришло из жизни. И окружные 
слеты нужны в том числе для 
того, чтобы ребята обменива-
лись таким опытом, – отме-
тила она.

Лучшим волонтерам вручили 
награды по итогам 2026 года и 
за организацию празднования 
81-й годовщины Великой По-
беды. Среди награжденных – 
руководители отделений дви-
жения: Анастасия Соловьева 
из Салехарда, Евгения Пан-
кратова из Ноябрьска, Лолита 
Гоц из Муравленко, Наталья 
Сафонова из Мыса Каменного 
и Виталий Мацаков из Запо-
лярного.

Дорожные планы перевыполнены новый подрядчик уже выполнил 
часть работ, остальное закончат 
в следующем году.

Ремонт также прошел на до-
рогах Пангоды – Правохеттин-
ский, Правохеттинский – На-
дым, Салехард – Аэропорт и на 
подъезде к Ханымею.

– Дорожное строительство – 
одна из наших главных задач.  
В этом году нам повезло с пого-
дой: сентябрь и октябрь позволи-
ли полноценно работать, и уже 
сейчас мы перевыполнили перво-
начальные планы на 20 %. Всего 
привели в порядок 150 киломе-
тров региональных и муници-
пальных дорог, – отметил Дми-
трий Артюхов.

Помимо большой трассы, 
акцент делался на дорогах вну-
три городов и поселков – тех, 
которыми ямальцы пользуются 
каждый день.

– Тут тоже все основные за-
дачи выполнены, – подчеркнул 
глава региона. – Сезон дорож-
ных работ прошел успешно. 

В муниципалитетах отремонти-
ровали 35 километров дорог. Самый 
большой объем – в Новом Уренгое: 
десять километров. В Салехарде 
обновили семь километров, в При-
уральском районе – шесть, в На-
дымском – пять. По программе 
«Мой двор» благоустроили десять 
дворовых территорий.

Кроме ремонта дорожные 
организации содержат 1377 ки-
лометров региональных дорог: 
следят за покрытием, устраняют 
дефекты, обеспечивают безопас-
ный проезд.

Развитие дорожной инфра-
структуры остается одним из 
приоритетов губернатора.  
По итогам сезона в нормативном 
состоянии будет около 80 % ре-
гиональных дорог.

Следующий большой учас- 
ток – от Коротчаево до Нового 
Уренгоя. Там работы продол-
жатся в 2027 году.
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Культурная жизнь Ямала выходит на новый уровень. 
Салехард впервые принял фестиваль Ильдара Абдразакова, 
а в новоуренгойском арт-центре «Газ» скоро дебютирует 
молодежный симфонический оркестр. 

Гала-концерт IX Международного музыкального фестиваля 
Ильдара Абдразакова собрал в Ямальской филармонии полный зал. 
Народный артист России вышел на сцену вместе с молодыми во-
калистами – лауреатами всероссийских и международных конкур-
сов, прозвучали оперные арии и романсы русских и зарубежных 
композиторов. 

Накануне выступления знаменитый оперный бас оценил «Ямал 
Арену», поиграл в хоккей вместе с губернатором. 

В Новом Уренгое готовят к открытию арт-центр «Газ», 6 декабря 
здесь дебютирует первый на Ямале молодежный симфонический 
оркестр из 49 музыкантов под руководством Ивана Никифорчина. Ф
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В преддверии 
профессионального праздника 

глава региона Дмитрий Артюхов 
поблагодарил дорожных 

работников за труд: 
«Вы соединяете города 

и поселки, делаете жизнь 
ямальцев комфортнее

и безопаснее. 
Крепкого здоровья 

и успехов в работе».

Две профильные программы 
для участников СВО и еще 
три – с приоритетным правом 
для их родных. С начала 
года жилищную поддержку 
получили 355 семей 
ямальских защитников.

По первой окружной програм-
ме поддержки выплата составля-
ет 500 тысяч рублей. Ее можно 
направить на покупку дома или 
квартиры, первоначальный взнос 
по ипотеке или ее погашение, а 
также как доплату за жилье вза-
мен аварийного. Этой мерой 
воспользовались 250 семей.

Вторая программа – выплата 
одного миллиона рублей взамен 
земельного участка. Она положена 
ветеранам боевых действий, удо-
стоенным звания «Герой России» 
или награжденным одним из ор-
денов РФ за заслуги в ходе СВО. 
Выплату могут получить и члены 
семей погибших бойцов. Средства 
разрешено направить на покупку 
дома или квартиры, первоначаль-
ный взнос, погашение ипотеки, 
доплату за жилье взамен аварий-
ного или на приобретение земель-
ного участка. По этой мере под-
держку получили 22 семьи.

По условиям обеих программ 
многоквартирный дом должен 
быть капитальным, а жилье – 
только на территории округа.

Родные бойцов получили 
поддержку еще по трем окруж-
ным программам, где у них уста-
новлено приоритетное право. 
Ими воспользовались 83 семьи. 
В программе для молодых семей 
реализовано семь сертификатов, 
по «Сотрудничеству» – 69, еще 
семь многодетных семей исполь-
зовали выплату взамен земель-
ного участка.

– На Ямале три года действуют 
собственные меры поддержки 
семей наших защитников, – гово-
рит Наталья Колобова, начальник 
отдела по обеспечению жильем 
отдельных категорий граждан 
департамента строительства и 
жилищной политики ЯНАО.  
– Благодаря губернатору Дми-

трию Артюхову на эти меры до-
статочно финансирования. Участ-
ники профильных программ 
получают поддержку в год обра-
щения. По самым востребован-
ным программам у участников 
СВО есть приоритетное право – 
они могут воспользоваться жи-
лищной поддержкой без долгого 
ожидания в очереди.

С 2024 года улучшить жи-
лищные условия с использова-
нием выплаты в 500 тысяч руб-
лей смогли 1205 семей. Еще 60 
получили выплату в миллион 
рублей. За три неполных года 
жилищные условия улучшила 
131 молодая семья, 14 много-
детных, 106 семей по программе 
«Сотрудничество».
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Поисковики впервые 
отработали город
На слёте в Ноябрьске волонтёрам устроили учебный поиск

Как обычно координируется 
поиск? В поисковом штабе  
у каждого своя задача. 

• Координатор руководит 
процессом. 

• Информационный коорди-
натор держит связь с заявителем 
и выясняет как можно больше 
подробностей о пропавшем.  
Не только возраст, внешность и 
во что одет, но и какие имеет 
привычки, характер, диагнозы 
заболеваний, куда любит ходить, 
с кем общается и т. д. 

• Связист налаживает рации и 
другие средства коммуникации. 

• Картограф составляет под-
робную карту местности. 

• Регистратор формирует 
списки волонтеров (имя, позыв-
ной, телефон) и разбивает их на 
группы по три-четыре человека.

• Старший есть в каждой 
группе. Он получает задание от 
координатора: где искать, на что 
обращать внимание. И держит 
связь в течение всей операции – 
докладывает, какие объекты 
проверены, сколько свидетелей 
опрошено.

• СММ-специалист дает ин-
формацию о пропавшем в соц-
сетях. Но только с разрешения 
заявителя – иногда лишняя 
огласка вредит.

Люди умудряются  
потеряться не только в лесу, 
но и в городе. Уходят  
и не возвращаются. Их ищут 
профессиональные спасатели 
и волонтеры, чаще всего 
находят. Но не всегда.

На прошлой неделе члены 
добровольческого поисково-
спасательного отряда «Ямал» 
собрались в Ноябрьске на пя-
тый слет. Гости из Салехарда, 
Нового Уренгоя, Надыма, Губ-
кинского, Муравленко – всего 
около полусотни человек – об-
менивались опытом и учились 
работать лучше. Ведь от их ма-
стерства часто зависит жизнь 
человека.

– Мы, профессиональные 
спасатели, в основном ищем 
тех, кто потерялся в лесу. А во-
лонтеры – тех, кто в городе.  
У них и ресурсов, и опыта в 
этом деле побольше. Хотя и к 
лесным поискам мы их тоже 
привлекаем – когда требуется 
больше людей, – пояснил со-
трудник Ноябрьского ПСО 
«Ямалспаса» Роман Кулаков. 
Он от своей структуры куриру-
ет взаимодействие с доброволь-
цами и тоже участвует в слете. 

Пошёл в баню…
Опытный спасатель многое 

повидал. И грустное, и курьез-
ное. Как-то поступило сообще-
ние: пропал мужчина. Пошел с 
друзьями в баню и не вернулся. 
Сами же друзья и позвонили. 
Десятки человек – профессио-

налы и волонтеры – несколько 
часов прочесывали город и 
окрестные леса. Нашли поте-
ряшку возле собственного дома. 
Спокойно сидел на скамейке – 
пьяный, грустный. Но свежевы-
мытый.

Евгений Демьянюк
Личное дело

ДПСО «Ямал» 
в цифрах

С 2023 года по настоящее время:

147

228

27

20 000

193

12

участников-волонтеров, 
более 1000 человек всегда 
готовы прийти на помощь

заявок принято и отработано

 человек найдены мертвыми

квадратных километров 
обследовано на территории ЯНАО

человека найдены живыми, 
69 из них – дети

человек остаются ненайденными

Заблудилась в лесу
История ДПСО «Ямал» на-

считывает более 11 лет. Начина-
лось все с нескольких энтузиастов 
в Надыме, Ноябрьске, других го-
родах округа. Постепенно движе-
ние ширилось, сегодня в отряде 
около полутора сотен человек. 

Галина Котельникова (по-
зывной – Галча) – одна из вете-
ранов ДПСО:

– Это было в 2020 году. По-
шла в лес и заблудилась. Чу-
дом нашла дорогу, выбралась. 
Но страху натерпелась! А по-
том подумала: «Вот мне по-
везло, а кому-то может не по-
везти». И пришла в отряд.

Сейчас она руководит на-
правлением, отвечающим за 
связь с прессой, работу в соци-
альных сетях и т. д. 

Теперь Мария под позывным 
Крюк сама ищет потеряшек. Уже 
в двух подобных операциях уча-
ствовала и хочет набраться опы-
та. Потому и пришла на слет.

Бекон с надымским 
опытом
Помимо теории, участники 

мероприятия отрабатывали 
практические навыки. А именно 
поиск пропавшего человека в 
городских условиях. По словам 
руководителя ДПСО «Ямал» 
Дилары Юлдашевой, отработка 
города происходила впервые. 

Занятия с волонтерами про-
вел опытный специалист из 
Москвы Владимир Бикин (по-
зывной – Бекон). Доброволец-
поисковик с многолетним ста-
жем начинал свою деятельность 
в Надыме, с ДПСО «Ямал» со-
трудничает с 2019 года.

– Учебников по поиску людей 
в городской среде не существует. 
Даже методических рекоменда-
ций от профессиональных спаса-
телей нет. А есть только практи-
ческие наработки волонтеров по 
всей России. Так что вся наша 
теория создана методом проб и 
ошибок, – говорит Бекон. 

Доцент,  
Марья и Спин
Штаб по учебному поиску раз-

вернули в городском волонтер-
ском центре. По легенде учений, 
пропало четыре человека: трое 
детей и один взрослый. Каждый 
потерялся по отдельности и в 
разное время. Поиски продолжа-
лись все воскресенье, закончи-
лись ближе к девяти вечера. 

В роли координаторов высту-
пили новички – Марья из Губ-
кинского, Доцент из Салехарда 
и Спин из Ноябрьска. Раньше 
они были старшими поисковых 
групп, теперь решили повысить 

Волонтер из Нового Уренгоя 
Денис Романов (позывной – Ди-
зель) рассказал более драматичную 
историю. Уже полтора года в 
окрестностях газовой столицы 
идут поиски вахтового рабочего. 
Весь город, всю окрестную лесо-
тундру не один раз обследовали – 
как в воду канул. Но поиски не 
прекращаются. Пока человек или 
его тело не будет найдено и опо-
знано, он считается живым. А зна-
чит, его нужно искать.

Мария Крюкова вступила в 
отряд около месяца назад. Гово-
рит, у нее пропал племянник – 
ушел из дома. Искали несколько 
часов. Нашли в подъезде какого-
то дома. Галча, кстати, и нашла. 

квалификацию. Учебные поиски 
стали для них экзаменом на до-
пуск к работе координатора.  
По словам Бекона, испытания 
выдержали достойно.

 «Найден. Жив»! Эти два 
главных для поисковика слова 
каждый раз звучали как итог, а 
значит, цель учений была до-
стигнута.

Не успели участники слета разъехаться по домам, как из Нового 
Уренгоя пришел тревожный сигнал: пропала женщина. Об этом 
«Красному Северу» рассказала Галча – оператор горячей линии 
ДПСО «Ямал». Тел: +7 (800) 200-71-78.

Дилара Юлдашева, 
руководитель ДПСО «Ямал»: 

«Скоро на Ямале откроется 
подразделение Национального 

центра помощи пропавшим  
и пострадавшим детям».

Владимир Бикин, инструктор 
по добровольчеству ЧС: 

«Профессиональный уровень 
ямальских поисковиков, 

организация их работы растут  
с каждым годом».
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Качество жизни

Александра Чернявская
Обзор

Выше некуда
Ямал в зеркале устойчивого развития: что стоит за буквами ESG

В устойчивом развитии 
заложен баланс трех вещей: 
чистой природы, достойной 
жизни людей и честного 
управления. Сегодняшние 
решения не должны вредить 
завтрашним – курс закреплен 
законом. Ямал идет по этому 
пути быстрее многих, став 
единственным в России 
регионом с двумя высокими 
рейтингами устойчивого 
развития. Что стоит за этими 
оценками?

Общим языком устойчивого 
развития в деловом мире с 
2010-х считается ESG. Смысл 
аббревиатуры раскрыла Марина 
Агаджанянц, директор центра 
устойчивого развития фонда 
«Агентство инфраструктурного 
и промышленного развития 
ЯНАО»:

– Обычно я объясняю суть 
ESG через три простые катего-
рии. Экология – чтобы во дво-
ре не пахло гарью, река была 
чистой, мусор вывозили регу-
лярно. Социальная сфера – га-
рантия, что зарплата придет 
вовремя, что новый ФАП поя-
вится в поселке, современная 
школа, нормальная дорога.  
И управление – это прозрач-
ность: деньги из бюджета тра-
тятся по делу.

За непривычным сокраще-
нием скрывается, по сути, трех-
м ерный портрет  региона .  
Он показывает, что делается для 
природы, что – для людей, и на-
сколько честно и прозрачно 
принимаются решения. Высо-
кие же оценки, соответственно, 
показывают, что Ямал ответ-
ственно управляет ресурсами, –  
и это четкий сигнал как фе-
деральному центру,  так и 
инвесторам.

На слово не верят
Каждый рейтинг мерит регион 

своим аршином. Два старейших – 
Национальное рейтинговое агент-

ство (НРА) и «Эксперт РА» – раз-
р а б а т ы в а ю т  м е т о д о л о г и и 
совместно с экспертным сообще-
ством, они проходят обязательное 
обсуждение в Центральном банке.

– Это не просто экспертное 
мнение, а верифицированная 
оценка, – подчеркнула Марина 
Богдановна. – Мы подаем дан-
ные, аналитики их изучают. Если 
есть спорные моменты или непо-
нятная динамика, организуют 
большое интервью на месте.  
Мы показываем, как в регионе 
организована работа, где и по-
чему добились результатов. 

Любопытно, что балл в услов-
ном дневнике региона может 
измениться в течение года. Агент-
ство вправе само – без согласо-
вания с регионом – понизить или 
повысить показатель, если прои-
зошло что-то значимое.

За чем следят 
эксперты
Среди отмеченных экспертами 

достижений – устойчивое сниже-
ние выбросов загрязняющих ве-
ществ от передвижных источни-
ков, лидерство по рациональному 
использованию водных ресурсов 
и существенное уменьшение не-
санкционированных свалок.

В социальной сфере эксперты 
выделили рост численности на-
селения, высокий уровень во-
влеченности граждан в спорт и 
волонтерство, а также создание 
доступной образовательной 
среды для детей с особенностя-
ми здоровья.

Совмещение 
несовместимого
У регионов, как и у людей, раз-

личаются стартовые условия.  
Самая яркая особенность Ямала – 
сочетание промышленного осво-
ения и сохранения традицион-
ного уклада. Здесь добывают 
более 80% российского газа и 
одновременно сохраняют самое 
большое в мире поголовье север-
ного оленя, самое большое ко-
чующее население в Арктике.

– Нигде больше такого нет по 
определению, – говорит собесед-
ница. – Для нас вопрос сохране-
ния кочевого образа жизни – 
реальная управленческая задача. 
Это ежедневная работа по со-
вмещению несовместимого.

Динамика рейтингов 
и рэнкингов
2024 год: 

НРА – АА,
 «Полярный индекс» – 
1-е место.

2025 год: 
НРА – АА (повышение 
до ААА по компоненте 
«управление»)
«Эксперт РА» – АА, 
«Полярный индекс» – 
1-е место.

2026 год: 
НРА – АА (ААА  
по управлению) 

Марина Агаджанянц: 
«С 2024 года Ямал  

регулярно публикует отчеты  
об устойчивом развитии –  

о социальных, экологических 
и управленческих результатах. 
Информация выходит вовремя 

и в полном объеме: ее видят  
и эксперты, и жители региона. 

Это работает на общий 
результат».

Системная работа по трем направлениям – качество жизни, 
инфраструктура, экология – приносит Ямалу высокие оценки.

На VI конференции ESG-day в Москве Ямал получил спецнаграду 
в рэнкинге ESG-прозрачности российских компаний и банков.

Топ-5 рейтингов  
и рэнкингов  
для регионов

Национальный 
рейтинг качества 
жизни (АСИ) – 

186 показателей  
в рамках 44 факторов   
и 12 направлений.  
Среди них 
народосбережение, 
работа и свое 
дело, индекс 
привлекательности 
регионов для молодежи, 
многодетные семьи.

Рейтинг качества 
жизни регионов  
(РИА Рейтинг) – 

66 показателей  
в 11 группах: доходы, 
занятость, жилье, 
безопасность, 
демография, экология, 
здоровье, образование, 
соцобъекты, экономика, 
транспорт. 

Рейтинг социально-
экономического 
положения регионов 
(РИА Рейтинг) – 

21 показатель  
по четырем блокам: 
масштаб экономики, 
эффективность 
экономики, бюджетная 
сфера, социальная сфера. 

ESG-рэнкинг  
(НРА) – 

45 показателей, 
касающихся экологии, 
соцсферы, управления.

Рейтинг «ЭКГ-регион» 
(RAEX) –

21 метрика, три группы: 
экология, кадры, 
государство.

‣

‣

Другой пример – лежбище ат-
лантических моржей в устье реки 
Тиутей-Яха у побережья Карского 
моря.  Рядом – промышленные 
объекты Харасавэйского газокон-
денсатного месторождения. Для 
сохранения популяции создан за-
казник, ученые изучают живот-
ных, и численность растет.

В управленческом блоке выде-
ляется Честный маршрут, во время 
которого губернатор сам собирает 
обратную связь от жителей.  
И «Уютный Ямал» – партисипа-
торное бюджетирование: жители 
предлагают инициативы и голосу-
ют за то, что нужно благоустроить 
в первую очередь («Вовлечение 
жителей в принятие решений»).

Замкнутый цикл
– Высокий ESG-рейтинг – сиг-

нал для ответственного бизнеса, 
для крупных корпораций. Сегодня 
почти все лидеры российского 
бизнеса – частные  и государствен-
ные – интегрировали принципы 
устойчивого развития в свои стра-
тегии и следуют им, – объяснила 
Марина Богдановна. – Им выгод-
нее, надежнее, безопаснее реали-
зовывать проекты в регионах, где 
высокий уровень управления и 
прозрачности.

Для Ямала это прямой при-
ток небюджетных инвестиций в 
социальную и инженерную ин-
фраструктуру, новые рабочие 
места, рост налоговых поступле-
ний, которые возвращаются в 
развитие городов и поселков.

– Это как замкнутый цикл со-
зидания. Он запускается благодаря 
доверию, которое мы подтвержда-
ем независимым рейтингом, – счи-
тает собеседница.

Одним аршином  
не измерить
Есть в методиках и дискусси-

онные моменты, отмечает Мари-

на Богдановна. Например, стран-
но оценивать городские округа 
по количеству особо охраняемых 
природных территорий – «где 
они в городе». Или измерять 
Ямал по количеству дорог –  
«с тундре они не нужны, у нас 
прекрасно работают авиасообще-
ние и другие способы».

– Все регионы России одним 
аршином не измерить. У каждо-
го своя специфика, – убеждена 
Агаджанянц.

В качестве примера она при-
вела разработку Проектного 
офиса развития Арктики – ин-
декс устойчивого развития ма-
лых арктических населенных 
пунктов, где цифры дополнены 
социологией.

– Там не просто спрашивают: 
есть ли у вас спортзал под боком, 
а довольны ли вы тем, как он рабо-
тает, какого он качества? На этих 
вопросах все и вылезает. Но в на-
шем случае такого нет, именно 
поэтому 11 ямальских поселков 
вошли в число самых устойчивых 
в Арктике. Яр-Сале на первом 
месте, – добавила собеседница.

В разрезе устойчивого раз-
вития оценка ААА – высшая, но 
это не повод зазнаться. Ямал 
изучает лучшие практики, в том 
числе арктических соседей, 
ищет возможности подтянуть 
насколько возможно слабые «от 
природы» места.

– На данном этапе мы огляды-
ваемся сами на себя и боремся 
сами с собой по факту, – говорит 
Марина Агаджанянц. – Сейчас 
мы достигли максимума по 
управлению, значит, нужно раз-
вивать другие направления.

Рейтинг, как уже понятно, не 
самоцель, а инструмент, кото-
рый помогает добиваться преж-
ней цели, чтобы в каждом городе 
и поселке Ямала жить было 
комфортно.

– У нас сильно снизилась 
младенческая смертность. Для 
арктической территории это 
важнейший показатель, – гово-
рит Марина Агаджанянц. – Обе-
спеченность врачами в ЯНАО 
одна из лучших не только в стра-
не, но и на уровне мировой  
Арктики.

Ежегодно, по чуть-чуть, растет 
площадь жилья на человека. 

– Процесс затратный, но 
квадратные метры ежегодно 
прибавляются, – подчеркнула 
эксперт. 

Благодаря переводу обще-
ственного транспорта на газ 
снижаются выбросы от авто-
транспорта. 

«Эксперт РА» – 
в процессе 
подтверждения.
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Собирая характер
Почему ямальцы выходят на трассу «Северного характера» 
и что нового будет в восьмом сезоне

Владимир Сильченко
Экстрим

Пять этапов. Пять городов. 
Пять фрагментов одной 
медали. Седьмой сезон 
«Северного характера» собрал 
на экстремальных маршрутах 
Ямала более 5700 участников 
и стал рекордным за всю 
историю проекта. Финал  
в Салехарде, награда – медаль-
пазл, которую нельзя купить, 
нельзя получить авансом. 
Только пройти. Только дойти. 
Только собрать.

«Северный характер» в этом 
году вошел в календарь Мин-
спорта России, география участ-
ников расширилась: приезжали 
из Тюменской, Свердловской и 
Мурманской областей. А две но-
вые категории сделали соревно-
вания еще доступнее.

Директор департамента по 
физической культуре и спорту 
ЯНАО Александр Кусенко на-
звал «Северный характер» одним 
из самых любимых проектов. 

– Команда «Ямал Спорта» 
каждый сезон вкладывает в него 
много сил, идей и креатива, чтобы 
игры развивались, становились 
интереснее и при этом оставались 
доступными для новых участни-
ков, – отметил Александр Викто-
рович. – В этом году мы снизили 
возрастной порог – появилась 
категория «Новобранцы» для 
старшеклассников 16–17 лет. Для 

Фото предоставлено департаментом Ф
КиС ЯНАО

Фото: Андрей Ткачев / «Ямал-М
едиа»

Постоянный участник 
соревнований «Северный 

характер» Тимофей Паньшин 
считает заключительный этап, 
который прошел в Салехарде, 

сложнейшим в этом году: 
«Самый тяжелый, самый 

энергозатратный, требующий 
серьезной подготовки к каждому 

упражнению».

Никита Доманский  
из Лабытнанги проходит одно  

из испытаний полосы 
препятствий на осеннем 

этапе. По словам тренера, 
при формировании команды 

«Юность» выбор сразу пал  
на молодых людей, 

занимающихся гиревым 
спортом. 

тех, кто раньше не решался выйти 
на сложную трассу, появилась 
категория «Базовый уровень» с 
более доступной нагрузкой.

Обновился и визуальный об-
раз «Северного характера» –  
у игр появилась новая айден-
тика. Изменилась концепция 
награды: участники категорий 
«Профи» и «Любители», про-
шедшие все пять этапов, соби-
рали медаль-пазл. Каждый старт 
добавлял к ней новый элемент, а 
в финале участники получили 
цельный памятный трофей.

– Для нас это символ пройден-
ного пути – от первого старта до 
завершения всего сезона, – под-
черкнул Александр Кусенко.

Пять этапов – и тысячи исто-
рий. У каждого за выходом на 
трассу стоит что-то личное: ха-
рактер, команда, упрямство, 
азарт. Но каждый оставил здесь 
часть себя и приобрел взамен что-
то важное.

«Пожалеете,  
что не вышли  
на старт раньше»
Тимофей Паньшин из Сале-

харда участвовал в самом первом 
сезоне «Северного характера», 
который прошел в 2020 году в 
Ноябрьске. Тогда он впервые вы-
шел на трассу в составе городской 
команды, и она сразу взяла третье 
место. С тех пор он не пропустил 
ни одного сезона.

– Интересно понять, на что 
ты способен, – говорит Тимо-
фей. – Сила, воля, характер – 

вот что проверяет «Северный 
характер» на каждом этапе.

Он выступает и в команде, и в 
личном зачете. В этом году на 
летнем этапе в Новом Уренгое в 
базовом уровне занял 13-е место 
из 46, на трейле в Харпе – девятое 
из 39. А осенью в окружной сто-
лице в составе «Созвездия» взял 
третье место в категории «Про-
фи», в личном зачете стал седь-
мым. Команде удалось собрать 
целую медаль-пазл – все пять 
фрагментов за сезон.

Жизнь Тимофея связана со 
спортом: работал инструктором в 

центре «Северный характер» в 
окружной столице. По его словам, 
постоянные нагрузки и разнопла-
новые тренировки помогают 
держать форму круглый год –  
без этого на трассу выходить 
бессмысленно.

Самым тяжелым этапом сезона 
Паньшин назвал осень: она требу-
ет детальной подготовки к каждо-
му упражнению и забирает больше 
всего сил. А самое запоминающее-
ся за все время участия – пересе-
чение финишной линии. Осозна-
ние того, что ты справился и дошел 
до конца, чего бы это ни стоило, он 
называет главной наградой.

Опытный атлет советует но-
вичкам не брать ничего лишнего 
из того, что могло бы помешать на 
трассе. Хорошо помогают ком-
прессионная одежда и тщательная 
разминка. Близкие и коллеги под-
держивали его увлечение, а он в 
свою очередь мотивировал их са-
мих выходить на старт.

В седьмом сезоне у спортсмена 
была одна цель – показать луч-
ший результат и подняться на 
пьедестал. А тем, кто только ду-
мает попробовать испытать свои 
силы, он говорит без обиняков:

– Не раздумывайте слишком 
долго – потом пожалеете, что не 
вышли на старт раньше.

Ещё сложнее?!
Руслан Алисолтанов из Губ-

кинского – тренер по кроссфиту 
и инструктор по спорту в школе 
«Олимп». Его команда «Неудер-
жимые» участвует в «Северном 
характере» с 2021 года, и за это 
время состав не раз менялся: кто-
то выпадал из-за работы, кого-то 
подтягивали специально под 
конкретный этап.

– Раньше костяк команды оста-
вался неизменным – три парня, а 
девушки менялись от этапа к эта-
пу: некоторые лучше бегали, не-
которые поднимали тяжести – и 
они подменяли друг друга, – рас-
сказал он. – В будущем планируем 
проводить что-то вроде внутрен-
них испытаний. И отбор прямо 
перед соревнованиями, хотя бы за 
месяц, – тоже в планах. 
Хочется, чтобы шансы 
на победу росли: поедут 
туда только лучшие от 
города. На следующий 
год планы большие – на-
целены на победу.

В этом году Руслан доказал, что 
его методика работает не только 
для команд, но и для личного за-
чета: он стал лучшим в категории 
«Профи» среди мужчин на осен-
нем этапе в Салехарде. За его пле-
чами – опыт других гонок с пре-

пятствиями, и он хорошо понимает, 
чего не хватает ямальской трассе.

– Я бы даже еще сильнее ее 
усложнил, – сообщил Руслан. – Что-
бы выигрывали не только те, кто 
быстро бегает. Я сам универсал: бе-
гаю не так быстро, как хотелось бы, 
но препятствия прохожу быстрее 
легкоатлета. Если задания слишком 
легкие – баланса нет.

Тем не менее тренер отмечает: 
с каждым годом проект становит-
ся ближе к тому идеалу, который 
он видит.
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Директор окружного депспорта 
Александр Кусенко знает трассы 

«Северного характера»  
не понаслышке. В этом сезоне  
он прошел этап в Губкинском.

Фото: Андрей Понамарев / «Ямал-М
едиа»

Фото предоставлено департаментом ФКиС ЯНАО

  Ф  о  т  о    п  р  е  д  о  с  т  а  в  л  е  н  о    Л  ю  б  о  в  ь  ю  

  З  а  р  к  о  

Сила «Штурма» в седьмом 
сезоне: Иван Околодько, Тимур 

Ахмадов, Сергей Зыкин, Анна 
Богданова, Юлия Жидова, Артем 

Вора. Они внесли наибольший 
вклад в победу команды.

Одна из особенностей 
«Северного характера» – каждый 

этап не похож на предыдущий. 
Нашлось место и велодрайву.  

А в следующем году планируется 
ввести триатлон. 

– Уверен, в ближайшие годы уро-
вень проекта будет только расти, и к 
нам потянется еще больше спорт-
сменов из других регионов, – счи-
тает Руслан. – Конкуренция 
подтянет всех – и нам будет ин-
тереснее, и гостям будет на что 
посмотреть.

Гиревики – 
универсальные 
солдаты
Команда «Юность» из одно-

именной спортивной школы 
Лабытнанги выступала в кате-
гории «Новобранцы». Внутрен-
него отбора не было. Когда ру-
ководство спортивной школы 
узнало о соответствующей воз-
растной категории на «Север-
ном характере», решили быстро 

собрать команду – выбор без-
оговорочно пал на гиревиков. 
Тренер Виталий Крикунов 
привез в Салехард трех спорт-
сменов: двух гиревиков, Ники-
ту Доманского и Артема Ступ-
н и к о в а ,  и  д з ю д о и с т к у 
Викторию Квитковскую. Оба 
мальчика – кандидаты в ма-
стера спорта, за плечами все-
российские соревнования. 
Риска на соревнованиях не 

было – и золото, которое при-
несла команда, это только под-
тверждает. К тому же мотива-
ция была серьезная: денежный 
приз на команду плюс бонусы 
в личном зачете. Ребята знали, 
за что боролись.

– Секрет успеха простой – ре-
гулярность тренировок, – убежден 
тренер. – Нам достаточно было 
подготовки по гиревому спорту. 
Ребята – кандидаты в мастера 
спорта, у них опыт всероссийских 
соревнований. Психологически 
они были готовы. Борьба была 
упорная: салехардцев мы опере-
дили буквально на две-три секун-
ды. Я шел с ребятами по всей 
трассе, торопил, кричал. Тренер-
ская поддержка голосом – не лиш-
няя: без нее, может, этих секунд и 
не было бы. Целенаправленно к 
полосе препятствий они не готови-

лись – эту полосу еще найти надо, 
чтобы там готовиться. Наш трени-
ровочный процесс многогранен. 
Приседания, запрыгивания на 
тумбу, берпи, подтягивания – все 
это мы так или иначе выполняем 
на тренировках. Но здесь важнее 
другое – функциональная подго-
товка. Нужно выдержать нагрузку 
на ноги и руки, когда пульс зашка-
ливает, накрывают волнение и 
адреналин, а в конце еще и пробе-
жать полосу. Ребята прошли ее 
бодро, к финишу подустали, но 
выступили достойно.

Виктория Квитковская на сле-
дующий день стала второй в личном 
зачете. Мальчики зачастую равны 
по силам, а если девушка сильная, 
это меняет картину и дает команде 
больше шансов на победу.

А главное – они лишний раз 
доказали: гиревой спорт работает 
в самых разных дисциплинах – от 
«Северного характера» и север-
ного многоборья до ГТО, трейлов, 
велогонок и гребли. По статисти-
ке округа, гиревики очень часто 
оказываются в призерах. И дети 
здесь не стали исключением.

– Если ребенок готов, присесть 
с гирей 16 килограммов для него 
не составляет труда, – сказал 
Виталий. – Наши спортсмены 
работают с гирями 24–32 кило-
грамма. Подтянуться, сделать 
пресс – это общая физическая 
подготовка, которую в таком воз-
расте должны уметь все, кто вы-
ступает на соревнованиях.

В следующем году команда 
обновится: одиннадцатиклассни-
ки поступят в вузы. Но настроение 
у тренера оптимистичное. Если 
соревнования сохранят категорию 
«Новобранцы», «Юность» вновь 
соберет состав.

Отпуск планируют 
под старты
«Штурм» из Пуровского района – 

одна из самых титулованных ко-
манд «Северного характера».  
В категории «Профи» пуровчане 
выиграли зимний этап и «Вело-
драйв», но лето стало испытанием: 
девушки не прошли одну из полос 
препятствий, и команда опусти-
лась на пятое место.

– Готовились, шли хорошо, но 
допустили ошибку, – рассказал 
Виталий Зарко, начальник от-
дела управления по физической 
культуре и спорту администра-

ции Пуровского района и участ-
ник соревнований. – По времени 
результат был хороший, но этап не 
завершен – и все, пятое место.

Трейл – 22 километра по го-
рам, болотам и ледяной воде – 
принес команде третье место.

– Конкуренция бешеная, – 
продолжил он. – Из Губкинско-
го приехали именитые спортсме-
ны, приуральцы готовились на 

этой трассе, мастера спорта по 
северному многоборью. Впер-
вые за всю историю трейла мы 
вышли из «деревянных меда-
лей» – всегда были четверты-
ми, а тут третьи.

Главным соперником «Штур-
ма» стал Новый Уренгой – там 

кроссфит развит особенно сильно: 
свои тренеры, залы, заточенные 
под это направление. В прошлом 
году новоуренгойцы были первы-
ми, пуровчане – вторыми. Задача 
была обойти конкурентов – и пу-
ровчане ее выполнили. В этом 
году команды набрали равное 
количество баллов, и все реши-
лось в гребле. Иван Околодько за 
отведенное время сжег больше 
всех калорий и принес «Штурму» 
первое место.

Отбор в команду шел по спор-
тивному принципу. Зимой уча-
ствовать могли все. Потом обсуж-
дали, кто войдет в основной состав, 
кто не попадет. Непрошедших от-
правляли в команду любителей. 
Старались закрыть все категории.

– Многие уже начали плани-
ровать отпуска именно под эти 
мероприятия, – отметил Виталий 
Зарко. – Для них это активный 
отдых. Несмотря на семьи, цели, 
задачи, они просто заболели этим 
делом – уже планируют участво-
вать в следующем году.

Сам Виталий в категории  
50+ финишировал первым на 
всех этапах, кроме Салехарда, а в 
трейле стал третьим. В команд-

ном зачете он выступал в «Про-
фи» и участвовал в «Велодрайве». 
Супруга Виталия, Любовь, тоже 
в проекте – была главным судьей 
в Тарко-Сале. Медаль-пазл ко-
манда собрала полностью.

Кроме того, в муниципалитете 
есть своя система поощрения. Но-
минация «Лучший спортсмен 
«Северного характера» определяет 
того, кто принес команде макси-
мум баллов. Таких выделяют и 
награждают отдельно. Так внутри 
районной команды поддерживает-
ся конкуренция, которая подстеги-
вает спортсменов идти дальше.

Новый год, новые 
препятствия
Восьмой сезон обещает стать еще 

масштабнее. На заседании прави-
тельства ЯНАО губернатор Дми-
трий Артюхов поддержал инициа-
тиву спортсменов из Тарко-Сале и 
поручил проработать формат ново-
го этапа – триатлона. В 2027 году 
соревнования пройдут с апреля по 
сентябрь в шести муниципалитетах. 
К зимнему, летнему, «Велодрайву», 
трейлу и осеннему этапам добавит-
ся еще один старт.
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Оксана Киселева,
Нина Фальшунова 

День отца

18 октября в России 
отметят День отца. 
Праздник молодой, 
а внимание – 
заслуженное. 
«Красный Север» 
поговорил 
с шестью папами: 
хореографом, 
психиатром, 
тренером, музейным 
инженером, 
участником СВО 
и отцом-одиночкой. 
У каждого своя 
история о любви, 
строгости, спорте 
и не только. 

Главный мужчина в доме 
Хореограф, психиатр, тренер, инженер, боец СВО и отец-одиночка – о том, что значит быть отцом

Николаю Чипсанову из Губ-
кинского 31 августа исполни-
лось 50 лет. Двукратный чемпи-
он мира и девятикратный 
чемпион Европы по карате вос-
питал трех сыновей и дочку 
Викторию. Все они занимаются 
боевыми искусствами.

– Старший сын, Артем, был 
инвалидом. Диагноз поставили 
после родов и прививки. До четы-
рех лет молчал, – рассказывает 
Николай. – Куда бы мы ни про-
бовали его отдать, никто не брал. 
Я привел его к себе в зал, чтобы 
кровь гонять по организму.

Постепенно, год за годом, 
Артем начал показывать резуль-
таты. Сейчас ему 18, он мастер 
спорта и учится в колледже на 
теплотехника.

– Спорт помог. Мы с супру-
гой верили в это, кроме нас, на-
верное, никто не верил, – гово-
рит Чипсанов.

Средний сын – Сергей – кан-
дидат в мастера спорта. Младше-
му, Матвею, восемь, он недавно 
стал вторым на всероссийских 
соревнованиях. А пятилетняя 
Вика ходит на танцы и уже про-
сится на тренировки к папе.

– Она подойдет, обнимет, по-
целует – и папа растаял, – улы-
бается Николай. – На трениров-
ке – нет, а дома – да.

У Чипсановых есть еще одно 
общее увлечение – рыбалка. 
Они даже сняли видеоролик для 
конкурса и показали, как вместе 
ловят рыбу. Стали победителя-
ми региональной премии «Се-
мья Ямала» в номинации «Спор-
тивная семья года». Награду им 
вручили в 2025 году за активный 
образ жизни, любовь к спорту и 
взаимную поддержку. 

Ильгам Тагиров, врач-психиатр Ново-
уренгойского психоневрологического дис-
пансера, приехал из Башкортостана пять лет 
назад. У него двое сыновей – 7-летний 
Тамерлан и 5-летний Вильдан.

– Я приехал на Ямал с семьей. Старше-
му было три года, младшему – год, – 

вспоминает Ильгам. – Всегда все обго-
вариваем, планируем. Решение о 
переезде принимали вместе.

Психиатр ежедневно погружается в 
чужие проблемы. Как переключаться?

– Помогает семья и дом. Надо 
уметь оставлять работу на работе. Ты 
снимаешь белый халат и превраща-
ешься в обычного гражданского че-
ловека, у которого есть задачи, – объ-
ясняет врач. – Стараюсь эту маску 

убирать подальше и наслаждаться роди-
тельством.

Телесных наказаний он не приемлет:
– Ребенка бить бесполезно. Лучше один 

раз поговорить, обсудить. Не всегда понима-
ет сразу, но постепенно доходит.

Главное, чему учит сыновей, – эмпатия: 
чтобы они были хорошими людьми, справед-
ливыми, всегда протягивали руку помощи. 

Антон Калдышкин, руково-
дитель ансамбля танца «Кра-
ски Севера» из Салехарда, стал 
папой два года назад. Евгения 
родилась 20 июля, папино 
солнышко. Супруги Ольга и 
Антон – хореографы, познако-
мились в колледже, вместе 
учились, вместе работали на 
Кубани, а потом приехали на 
Ямал.

– Я вообще не умею разгова-
ривать. Мы же хореографы, – 
смеется Антон. – Мы только 
ногами и руками изображаем.

Несмотря на занятость – ан-
самбль, репетиции, выступле-
ния, – дочка почти всегда рядом. 
До обеда в садике, а потом с 
родителями на работе.

– Она с нами на сцене, в зале 
сидит, смотрит, как мы танцу-
ем, – рассказывает папа.  
– Кружится, повторяет.

Дома – никаких гадже-
тов. Телевизор и телефон 
если и включаются, то 
только на работе, когда 
нужно чем-то занять ре-
бенка. В выходные  про-
сто играют, гуляют, чи-
т а ю т  с к а з к и  п е р е д 
сном.

– Она уже повторяет. Ты 
начинаешь, она заканчивает, – 
говорит Антон. – Пока все не 
расскажет, не успокоится.  
Засыпаем мы не быстро, 
около часа.

Строгий ли он папа? 
Говорит, что слово «нет» 
говорить нужно:

– Я думаю, что так пра-
вильно. У нас нет вседозво-
ленности. Она, конечно, оби-
жается, капризничает. Но потом 
понимает.

– Мы с женой Антониной 
любим рыбачить, и все дети 
тоже. Вика уже с нами просит-
ся, – рассказал Николай. 

Чаще всего ловят щук и оку-
ней. У каждого своя удочка – на 
всех хватает. А еще у семьи есть 
лодка и минивэн, на котором 

они путешествуют, доезжают с 
Ямала до Крыма.

На вопрос, что пожелает де-
тям, Николай отвечает просто:

– Здоровья, счастья. Не обя-
зательно быть чемпионами, хотя 
и хотелось бы. Главное – чтобы 
они были хорошими людьми.

«Мы не умеем 
разговаривать – 
мы танцуем»

«Главное – чтобы были хорошими людьми»

«Снимаю халат 
и превращаюсь 
в папу»

День отца в России  – официальный праздник, 
установленный указом 

президента страны в 2021 году. 
Отмечается ежегодно в третье 

воскресенье октября. В 2026 году он 
приходится на 18 октября. 

Цель праздника – укрепить 
институт семьи и повысить 

значимость отцовства 
в воспитании детей.

Ф
от

о 
из

 а
рх

ив
а 

се
мь

и 
Чи

пс
ан

ов
ых

Ф
от

о 
из

 л
ич

но
го

 а
рх

ив
а 

Ил
ьг

ам
а 

Та
ги

ро
ва

Ф
от

о 
из

 л
ич

но
го

 а
рх

ив
а 

Ан
то

на
 К

ал
ды

ш
ки

на



«Красный Север»
ks-yanao.ru

Наш календарь
917 октября 2026 г., № 42

Лукьян Лайхнер из Салехар-
да воспитывает шестерых детей 
один. Трое – дети особой заботы, 
с ментальными нарушениями. 
Жена из семьи ушла.

– Всегда хотел большую се-
мью. Так получилось, что под-
нимаю детей один, – говорит он.

Старший сын, тезка Лукьян, 
учится в первой школе, ему 13. Ти-
хон пошел в первый класс. Нестору 
шесть. Платону девять – он в спец-
классе для детей-инвалидов.  
Нике 12, она на домашнем обуче-
нии. Младшему, Добрыне, четыре.

Отцу пришлось оставить ра-
боту в «Салехардэнерго»: смен-
ный график не совмещался с 
уходом за детьми:

– Не потянул и работу, и 
уход. 15 лет работал оператором 
котельной, потом стал занимать-
ся только детьми.

Родители Лукьяна живут в 
Омске. Летом он со всеми деть-
ми ездил к ним на машине, ко-
торую подарил губернатор.

– Без детей никуда не выхо-
жу. Садимся в машину – и в лес, 
на речку, на горки, – рассказы-
вает глава семейства.

Газовое отопление хозяин 
сделал год назад, до этого с тру-
дом обходились конвекторами: 

– Предприятие дало матери-
ал, остальное я сам. Прожили 
зиму в тепле – шикарно!

Отец Лукьяна сначала сомне-
вался: «Тяжело у вас». А пого-

стив, изменил мнение: «Жил у 
вас как царь! Столько вкусного 
никогда не ел».

– Готовлю по шесть-семь ка-
стрюль каждые три дня. Закупка 
в магазине – 15–20 тысяч, – от-
мечает Лукьян.

Глава семейства просыпается 
в пять утра: кровати, вещи,  
завтрак.

– Мечтаю о стирально-
сушильной машинке, где два  

процесса разделены. Стирка не 
останавливается, износ боль- 
шой, – объясняет Лайхнер.

Вторая мечта – металличе-
ские двери: 

– Дочка может прятать вещи, 
путает день с ночью. Наглажу 
вещи на неделю – утром не най-
ду. Начнешь ругать – она в 
слезы, очень ранимая. Телевизо-
ры все разбила, остался один.

По всему дому проведено ви-
деонаблюдение. Суббота – лич-
ный выходной: уходит в гараж.

– Стараюсь привить навыки. 
Машину сам обслуживаю, дети 
видят и учатся, – рассказывает 
многодетный отец.

Ближайший помощник 
отца – старший сын Лукьян. 
Он ростом уже 176 сантиме-
тров, по дому делает все. Тихо-
на учит ездить на рейсовом ав-
тобусе самостоятельно.

В доме нужен косметиче-
ский ремонт, но везде чисто-
та. На окне устроился 
гигантский мейн-кун.

– Суперспокой-
ный кот Кайн! – го-
ворит собеседник. 
– Дети его таскают, 
а он терпит.

Виталий и Ксения Кушнер из 
Надыма вместе 13 лет. У них три 
дочери: двойняшкам – 11, млад-
шей – 10. Виталий ушел на СВО в 
ноябре 2023 года. Служит в Запо-
рожской области.

– У нас папа – наше все. Без 
мамы могут много, без папы очень 
тяжело, – говорит Ксения.

Каждое лето она с детьми ездит 
к мужу. В этот раз провели там три 
с половиной месяца:

– Они очень хотят папу ви-
деть. Мы здесь работаем с пси-
хологами, потому что им тяже-
ло без него. И нам приходится 
ездить.

Дети готовят отцу подарки свои-
ми руками. В этот раз сделали 
сердечки с первой буквой имени и 
прикрепили ему на бронежилет.

– Каждый раз посылки собирают. 
Если гуманитарка едет, то знают: надо 
от наших детей забрать посылку, – 
отмечает собеседница.

Виталий научил детей готовить 
супы, забивать гвозди, клеить обои, 
ремонтировать машины.

– Они знают все ключи, что, от-
куда и куда, – говорит Ксения.  
– Для них папа – авторитет, луч-
ший из лучших.

Сам Виталий признается, что 
скучает.

– Фотографии, сердечки, кото-
рые они сделали, есть и в телефо-
не, есть и распечатанные. Связь 
всегда, – говорит он.

Возвращаться на Ямал он сейчас 
не собирается:

– Пока это все не закончится, 
буду там.

Салехардец Николай Пегусов работает ин-
женером по тепловодоснабжению в Музее 
имени И. С. Шемановского. У него семеро де-
тей: пять сыновей и две дочки. Трое – взрослые, 
живут отдельно, остальные с родителями. 
Младшей всего три года – она родилась на 
четыре месяца позже внучки.

– Потихоньку появлялись, вырастали, – гово-
рит Николай. – С двумя маленькими тяжеловато, 
конечно. Утром развезти в два садика и школу, 
потом на работу успеть. Но ничего, справляемся.

Сам он русский, жена Лариса – селькупка. 
Имена мальчикам придумывал отец, девоч-
кам – мама.

– В святцы заходишь, смотришь, когда ро-
дился, и выбираешь, – объясняет Пегусов.

Он уже дедушка. Внучка родилась в один 
год с младшей дочкой. Старший сын работает 
водителем бензовоза в Донецке, второй – в 
Москве на стройке, третий – в Тамбове.

– У нас нет ни наркоманов, ни алкашей. Все 
ребята нормальные. Рамок таких жестких нет, 
строем не ходят. У них детство. Вырастут – 
жизнь научит.

Про гаджеты говорит честно: сложно огра-
ничивать.

– Раньше книжки читали, а сейчас интернет, 
телефоны. Они книжки и не трогают. Ограни-
чиваем, конечно, но очень сложно.

Про День отца собеседник вообще забыл:
– Если бы не позвонили, то и не вспом-

нил бы. 

«Семеро детей – не подвиг, это жизнь»

«Папа – 
наше всё»

«Учу самостоятельности»
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Лукьян Лайхнер – 
судоводитель 

по образованию, 
служил в ВМФ, 
15 лет работал 

оператором 
котельной. 

Последние годы 
его службы – 

шестеро 
детей.



«Красный Север»
ks-yanao.ru

10 17 октября 2026 г., № 42

Аргиш

Ф
от

о:
 А

нд
ре

й 
Тк

ач
ев

 / 
«Я

ма
л-

М
ед

иа
»

Ф
от

о:
 Ф

ед
ор

 В
ор

он
ов

 / 
«Я

ма
л-

М
ед

иа
»

Ф
от

о:
 Ф

аи
на

 К
аб

ул
ов

а 
/ «

Ям
ал

-М
ед

иа
»

Кто кого пасёт на самом деле
Оленеводы Ямала уходят на зимние пастбища

Владимир Ганчерко
Эксклюзив сайта «КС»

На Ямале каждую  
осень начинается большой  
марш-бросок по тундре.  
Оленеводы сворачивают  
чумы у Карского моря –  
в районах Бованенково,  
Яр-Сале, Панаевска – и гонят 
стада на зимние пастбища  
в Надымский район.  
Зачем это делают, как погода 
диктует правила переправы 
через Обь и кто кого  
на самом деле пасет?

Ямальские оленеводы в кон-
це лета начинают уходить  
с летних пастбищ на зимние –  
с севера на юг. Перекочевка 
длится всю осень, но сроки за-
висят от того, где живут кочев-
ники: чем ближе к зимним 
пастбищам, тем короче путь. 
Самый затяжной переход –  
у оленеводов Ямальского райо-
на. Отсюда тундровики гонят 
стада в соседний Надымский 
район.

В этом году «великий пере-
ход» из одного района в другой 
планируют совершить сотни се-
мей кочевников и около 150 ты-
сяч их рогатых питомцев. Сами 
коренные северяне называют 
Надымский район Хэнской  
стороной. 

Стадо уходит на юг: впереди – сотни километров тундры и тонкий лед Оби.

Александр Сэротэтто: 
«Перекочевка позволяет  

летним пастбищам отдохнуть 
до нового сезона».

Также перекочевка позволяет 
летним пастбищам отдохнуть 
до нового сезона, – рассказал 
Александр Сэротэтто, руково-
дитель муниципального оле-
неводческого предприятия 
«Ярсалинское» с 65-летней 
историей.

Остановки во время касла-
ния оленеводы делают не боль-
ше чем на два дня. Олени не 
задерживаются дольше на 
одном месте: они чуют, куда им 
надо дойти, и во время пере-
хода целенаправленно идут 
дальше на юг. 

В Надымском районе они не 
только едят любимый ягель, но 
и обгладывают почки и тонкие 
веточки карликовой березы, 
ивы и полярного тальника, до-
стают из-под снега сохранив-
шую зеленую осоку. Такого 
пищевого разно-образия в 
Ямальском районе зимой нет. 

По тонкому льду
На зимние пастбища про-

двигаются не скопищем, а от-
дельными группами или свои-

ми семьями. Кто-то выходит в 
путь пораньше, кто-то позже.  
Собственно, само кочевье на 
Хэнскую сторону начинается, 
только когда замерзнет Обская 
губа в районе Панаевска.

– Первыми отправляются 
кочевники с побережья Кар-
ского моря, которое в районе 
Бованенково и Харасавэя, – 
продолжил руководитель хо-
зяйства. – Затем те, кто южнее, 
с Новопортовской и Ярсалин-
ской тундры. Но сначала они 
заходят на убойно-загото-
вительные пункты – на факторию 
Юрибей и в Яр-Сале. Сдают оле-
ней, получают расчет и тогда 
следуют дальше. Забойка начнет-
ся 1 ноября, и где-то с середины 
декабря оленеводы пойдут к Об-
ской губе, чтобы перекочевать в 
Надымский район.

Пока Обская губа не за-
мерзнет, движения на Хэн-
с к у ю  с т о р о н у  н е  б у д е т .  
Но многие оленеводы все 
равно рискуют – не ждут, ког-
да водоем покроется идеаль-
ным ледовым панцирем, и ча-

стенько переправляются со 
стадами по достаточно тонко-
му льду. Как правило, реку в 
одиночку никто не пересекает: 
дожидаются других тундрови-
ков, а затем вместе по извест-
ным им приметам двигаются 
друг за другом. Хореи (шесты) 
и веревки наготове – в случае 
непредвиденной ситуации то-
варищи обязательно достанут 
из полыньи. Хотя некоторые 
олени могут и пострадать.

Идти по льду придется дол-
го.  В самых узких южных 
участках, в районе поселков 
Яр-Сале и Панаевск, ширина 
русла губы и прилегающих со-
ров (озер) составляет около 
40–50 километров.

– В последние годы из наше-
го района на зимние пастбища 
уходят максимум 150 тысяч 
оленей. Мы тоже туда постоянно 
кочуем. Но в бригадах МОП 
«Ярсалинское» в перекочевке 
участвуют 23 тысячи особей, а 
все остальные – это стада част-
ников и общин, – добавил Алек-
сандр Сэротэтто.

Дорога 
домой 
и обратно
Семья оленево-

дов выходит с побе-
режья Карского мо-

ря в конце августа –  
так оттуда обычно и 

стартуют своим ходом 
на зимние пастбища.  

Ей предстоит преодолеть 
в одну сторону около  

900–1000 километров.  
По дороге они непременно 

зайдут на убойный пункт, что-
бы сдать часть оленей, закупят-
ся в Яр-Сале или Панаевске 
продуктами и необходимыми 

товарами. И притормозят 
где-то возле Обской губы, 

если она не успеет замерз-
нуть к их появлению.

При ранней зиме оле-
неводы из Ямальского 
района выходят на Хэн-
скую сторону в начале 
декабря, при поздней – 

ближе к концу месяца. Переход 
заканчивается примерно через 
четыре месяца с момента их вы-
хода с побережья. В надымской 
лесотундре они живут до апреля, 
а затем вновь переходят Обскую 
губу и возвращаются в родные 
места. Затем круговорот касла-
ния совершается снова.

Оленеводы могут остаться  
на месте, возле Карского моря. 
Иногда некоторые так и поступа-
ют, но на то должны быть вес- 
кие причины, например болезнь 
кого-то из членов семьи. Или 
если стадо слишком маленькое, 
до 50 голов: с ним нет смысла 
уходить за тридевять земель.

Курс на юг 
скорректирован
Минувшим летом из-за при-

родных пожаров в Надымском 
районе выгорела часть зимних 
пастбищ. По информации пра-
вительства округа, на днях 
был совершен облет проблем-
ных участков, который пока-
зал реальную картину после 
пожаров.

– Мы осмотрели территории 
на вертолете. На севере Надым-
ского района есть панаевские 
тундровые пастбища – они в 
первую очередь пострадали от 
огня. Скорее всего, нам придется 
немного сместиться в сторону от 
этих традиционных мест зимов-
ки, и она должна пройти спокой-
но, – сообщил «Красному Севе-
ру» Александр Сэротэтто.

Команда из представителей 
администрации Ямальского 
района, окружного департамента 
АПК, службы ветеринарии, а 
также ключевых предприятий – 
МОП «Ярсалинское», СПОК 
«Панаевский» и ТСО КМНС 
«Харп» – с борта вертолета про-
вела авиаразведку 15 участков в 
местах зимних пастбищ. Все по-
страдавшие от огня зоны сразу 
же сопоставили с действующими 
картами кочевья.

В Тазовском районе знают о 
последствиях природных по-
жаров не понаслышке. Глава 
муниципалитета Виктор Югай 
ранее объехал межселенные 
территории, встретился почти с 
280 оленеводческими хозяй-
ствами. Оказалось, огонь задел 
лишь несколько изолированных 
участков пастбищ в районе Мес-
со. Тундровики подтверждают: 
критического ущерба для кор-
мовой базы оленей нет.

Дело в том, что на пути кас-
лания на южном побережье 
Обской губы когда-то распо-
лагалось село Хэ. Этот насе-
ленный пункт появился в 
конце XIX века, задолго до 
строительства Надыма. Из-
вестно, что с лета 1927-го по 
август 1930 года тут отбывал 
ссылку священномученик 
Петр (Полянский), митропо-
лит Крутицкий и местоблю-
ститель Патриаршего престо-
ла. Времена сменились, но 
современные кочевники по-
прежнему говорят: «Идем на 
Хэнскую сторону».

За кормом 
и отдыхом
– Олени интуитивно идут 

туда, где больше корма. Зимой 
им намного проще добыть про-
питание в лесистой местности 
Надымского района, чем в за-
снеженной тундре. Поэтому 
еще вопрос, кто кого пасет. 
Олень идет первым, выбирает 
путь, а за ним следует олене-
вод. Это неписаный закон. Состояние пастбищ и новые маршруты каслания станут главными темами  

на ближайшей коллегии окружного департамента по делам КМНС.



«Красный Север»
ks-yanao.ru

1117 октября 2026 г., № 42

Штрихи времени

Ф
от

о:
 А

ли
на

 Д
ья

ко
ва

 / 
«Я

ма
л-

М
ед

иа
»

Ф
от

о 
из

 л
ич

но
го

 а
рх

ив
а 

Ин
ны

 Л
он

го
рт

ов
ой

Ф
от

о 
из

 л
ич

но
го

 а
рх

ив
а 

Ин
ны

 Л
он

го
рт

ов
ой

Валерия Мехович
Традиции

Узор 
как родная речь
От «Заячьих ушек» до «Фламенко»: 
как орнамент становится языком культуры 
и личной историей

Северный орнамент –  
не просто украшение  
одежды. Для одних  
мастериц это язык предков, 
который нельзя менять,  
для других – живая традиция, 
в которой появляются новые 
слова. Инна Лонгортова  
из Шурышкарского района 
хранит узоры, которые 
передавались из поколения  
в поколение, Полина 
Алиуллина из Губкинского 
придумывает авторские 
композиции. Их подходы 
разные, но цель одна: 
сохранить культуру Севера  
и передать ее дальше.

Родной очаг  
и родовые узоры
Инна Лонгортова выросла в 

рыбацкой семье. Мама шила на-
циональные одежды и плела 
бисер – с этого началось и ремес-
ло девочки.

– Помню свой первый узор, 
сделанный в пятом классе. Тогда 
бисера было мало, только черно-
белый. Сестра плела на пере-
мене в школе, и некоторые бисе-
ринки падали на пол, а я ползала 
под столом и собирала их, – 
вспоминает мастерица. 

Из оброненного бисера она 
сплела орнамент «Заячьи 
ушки» – простой узор, кото-
рым украшают детскую одеж-
ду. Сегодня жизнь Инны нераз-
рывно связана с культурой 
ханты. В 2021 году она выигра-
ла грант на установку в селе 
Мужи гостевого чума из 
бересты «Рут рат», что 
в переводе с хантый-
ского означает «Род-
ной очаг»:

Мастерица из Мужей Инна Лонгортова восхищается кочевницами: 
«В моем чуме лампа горит, а они в тундре без света 

шьют такую красоту». 

Полина Алиуллина читает 
орнамент как рассказ о жизни: 
сложный – о достатке, простой – 
о скромности, аккуратный –  
о мастерстве хозяйки. Образы 
для узоров она находит даже  
в QR-кодах.

– Я начала принимать ту-
ристов. Были гости из 
Л у г а н с к а ,  С а н к т -
Петербурга, Москвы, 
Крыма. Люди приезжа-
ют разные, и всем инте-
ресно прикоснуться к 
нашей культуре.

Туристам в чуме рас-
сказывают не только о быте 
народа, но и о глубоких 
традициях. Одна из них – 
орнамент, язык, на котором 
говорит народ. Главная гор-
дость хозяйки – националь-
ные сумочки «Тутчан хир», 
расшитые бисером. Узоры на 
них не просто красивы, они 
звенят, создавая особую ме-
лодию при движении.

В семье Инны чтят родо-
вые тотемы. У мужа, пред-
ставителя рода Лонгортовых, 
священное животное – белый 
олень. Поэтому орнамент «Оле-
ньи рога» стал личным оберегом, 
к которому мастерица возвраща-
ется снова и снова.

Секреты мастерства переда-
ются из поколения в поколение. 
Мастерица шьет для своих муж-
чин, мужа и двух взрослых сы-
новей, малицы и бурки. Не так 
давно дочери помогали созда-
вать бисерные полосы для ягуш-
ки. Шубка получилась тяжелой, 
но очень красивой.

– У моих родителей, – отмети-
ла собеседница, – орнаменты были 
более овальные, ведь узор наноси-
ли сразу на мех. А сейчас чертят на 
бумаге в клетку – и орнамент стал 
более угловатым.

Новые смыслы  
в традиционных 

формах
Полина Алиуллина – 

лесная ненка. Сама сшила 
себе бурки еще в детстве. 
Схему орнамента на бе-
ресте дала соседка. Рас-
смотрев рисунок, де-

вочка решила сделать узор 
по-своему – так появился пер-
вый авторский орнамент. 

Вдохновение окружало ее по-
всюду. Игрушек не было – были 
веточки березы, которые стано-
вились рогами оленя, и просве-
ты на сетке полога в чуме, пре-
вращавшиеся в образы. Черчение 
и геометрия научили вести ли-
нию так, чтобы композиция 
была завершенной.

Еще один орнамент Полина 
увидела, находясь в оленьей 
упряжке. Родители забирали 
дочь из школы-интерната в 
Тарко-Сале на каникулы, до-
бирались почти сутки:

– Едем мы, а на холме – одно 
единственное дерево, корена-

стое, как будто без верхушки.  
Я создала орнамент, вложив в 
него воспоминание о дороге до-
мой, назвала «Лавка». 

Позже узор вошел в книгу 
Полины Турутиной «Лесные 
ненцы. Сказания земли Пуров-
ской», но уже под названием 
«Усики слоника» и без указания 
авторства. Теперь у одной ком-
позиции два имени.

Другой орнамент навеял ис-
панский танец «Фламенко». 
Мастерица добавили линии, по-
хожие на бахрому платка.

Все эскизы северянка хранит 
в специальной папке, указывая 
дату задумки и завершения. 
Однажды она с удивлением 
обнаружила, что одна и та же 
идея появлялась дважды –  
в 2018-м и 2019-м.

Полина преподает деко-
ративно-прикладное творчество 
в школе искусств им. Г. В.  Сви-
ридова. В кабинете на манекенах 
красуются малицы и ягушки из 
сукна, расшитые удивительны-
ми орнаментами. Автор охотно 
делится своими наработками. Ее 
узоры украсили малицу Ямал 
Ири – ямальского Деда Мо-
роза, и коллекцию одежды 
«Золото Ямала», созданную к 
95-летию региона театром 
моды «Очарование».

– Приятно, когда твоя идея 
реализована. Ее все увидят, и 
она сохранится надолго. А не-
которые эскизы так и лежат, 
нет  времени подарить им 
жизнь, – отметила Полина.

Придумывать новые орна-
менты – дело непростое, счи-
тает собеседница, не каждому 
дано их видеть. Но если у че-
ловека есть этот дар, почему 
нет? Полина хочет, чтобы ее 
работы дополняли уже суще-
ствующие.
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Культура

Нина Власова
Инициатива

Частных инвесторов 
приглашают для реставрации 
объектов культурного 
наследия Ямала. 
Как работает программа, 
кто и на каких условиях 
может стать арендатором 
и почему этого выгодно? 
Об этом в пресс-центре 
«Север-Пресса» рассказала 
руководитель службы охраны 
объектов культурного 
наследия ЯНАО Елена 
Дубкова.

По поручению главы государ-
ства к 2030 году в регионах от-
реставрируют тысячу объектов. 
Проект реализуют совместно с 
«Дом.РФ». По всей стране про-
вели инвентаризацию, опреде-
лили памятники в неудовлетво-
р и т е л ь н о м  с о с т о я н и и  и 
разработали механизм привле-
чения частного капитала. 

– Это масштабный вызов, 
которого не было за всю исто-
рию сохранения и реставрации 
объектов советского и постсо-
ветского периода, – подчерк-
нула гостья пресс-центра.  
На Ямале под критерии отбора 
попали три объекта в Салехар-
де: здания Окружкома ВКП(б) 
и театра 501-й стройки, а также 
дом, в котором жил и работал 
метеоролог, агроном Дмитрий 
Чубынин.

Первый инвестор 
найден
Здание, где когда-то распола-

гался  Окружной комитет 
ВКП(б), находится в центре 
ямальской столицы, объект – 
часть исторической застройки, 
он сразу вызвал наибольший 
интерес. Инвестор нашелся в 
прошлом году. Компания рабо-
тает за пределами Ямала, но у 
нее есть опыт реставрации. Дом 
уже осмотрели специалисты, 
идет подготовка проектной до-
кументации, ее должны предо-
ставить до середины следующе-
го года.

С финальной концепцией 
еще не определились: возможно, 
в доме №7 на улице Республики 
будет новая гостиница, а может, 
и административное здание.

Аренда за рубль 
и льготный кредит
Елена Дубкова разъяснила 

механизм работы с инвесторами. 
По словам специалиста, схема 
прозрачна. Объект презентуют 
потенциальным покупателям, 
рассказывают о возможных ва-
риантах его использования. 
Далее выставляют на открытые 
торги, стартовая цена – один 
рубль. Служба сопровождает 
инвестора в режиме одного окна, 
выдает разрешительные доку-
менты, помогает с благоустрой-
ством, подключением к сетям и 
получением дополнительных 
мер поддержки.

– С момента приобретения 
права собственности, то есть 
после торгов, дается полтора 
года на разработку проектной 
документации. Срок, когда 
должны быть завершены рабо-
ты, – 31 декабря 2030 года, – по-
яснила она.

В чем интерес для инвестора? 
Роль играет расположение пред-

Наследие в аренду
Новая жизнь исторических зданий

ложенных объектов, все они в 
историческом центре города. 

– Это самые дорогие земель-
ные участки, которые в основ-
ном застроены, и вписаться то-
чечно очень сложно, – сообщила 
руководитель службы. 

Для участников программы 
стоимость аренды в один рубль 
не меняется в течение всего пе-
риода восстановительных работ. 
Срок аренды – 49 лет, по словам 
спикера, это практически равно 
праву собственности. Еще один 
плюс – преимущество при прод-
лении договора.

В процессе реставрации есть 
возможность воспользоваться 
финансовыми льготами. «Дом.
РФ», как оператор программы, 
предоставляет инвесторам льгот-
ное кредитование, а срок займа на 
запуск проекта после реставрации 
продлили с двух до пяти лет.

Станет ли театр 
рестораном?
Здание театра 501-й стройки 

на торги выставляли неодно-
кратно, но пока нет результата. 

– Есть определенное объек-
тивное ограничение – строение 
в деревянном исполнении, – 
уточнила Елена Дубкова.

В окружной службе готовы 
предложить различные вариан-
ты использования двухэтажного 
деревянного дома – от гостини-
цы до общественного простран-
ства. В здании мало окон, резать 
новые проемы нельзя, но под 
ресторан, бар или диско-зал 
первый этаж подходит отлично. 
На втором этаже возможно раз-
мещение небольшого номерного 
гостиничного фонда. 

Островок истории
Своего инвестора ждет дом, где 

в середине прошлого века жил и 
работал пионер полярного  

Здание гидрометеорологической лаборатории построили  
в начале 1930-х. В нем до 1955 года жил и работал Дмитрий 
Чубынин – пионер полярного земледелия, инженер-
агрометеоролог, одна из знаковых фигур в истории Ямала.  
Он нашел и привел в порядок ценный архив метеонаблюдений, 
обеспечивал метеосводками самолеты дальней авиации, суда 
военного и гражданского флота в Обской губе и Карском море.

Елена Дубкова: 
«Ограничений 
по статусу инвестора 
нет, подойдет 
и компания, и частное 
лицо. Главное – 
наличие сил, средств 
и понимания, что, 
реставрируя, объект 
надо наполнить 
содержанием, 
запустить проект, 
который потом будет 
работать. 2027-й – 
последний год, когда 
можно спокойно 
обдумать, принять 
решение и все успеть».

земледелия Дмитрий Чу-
бынин. Строение неболь-
шое, полезная площадь – 
чуть больше 70 квадрат- 
ных метров, с пристрой- 
ками – около 95. 

– Все это нужно со-
хранить в том виде, в 
котором было на период 
1950-х годов. У нас оста-
лось большое количество 
фотографий, они помо-
гут при восстановлении. 
Есть полное понимание 
конфигурации, объема 
всех стен в капитальном 
исполнении. Этого до-
статочно для создания научных 
чертежей. Можно снять все 
мерки и сделать хороший про-
ект, – отметила специалист.

Для середины прошлого века 
дом Чубынина был обычным, 
типовым. После реставрации он 
станет уникальным в своем 
роде, единичным образцом. 
Главная ценность объекта – 
научно-историческая: здание 
связано с историей становления 
метеорологии на Ямале. Инве-
стору разрешат использовать 
придомовой участок в  
900 квадратных метров, 
там можно возвести хо-
зяйственные постройки 
или гараж.

– Инвестор получает 
прекрасный дом в центре 
города, а мы – регенера-
цию исторической за-
стройки. Дмитрий Чубы-
нин – личность известная, 
нельзя упустить послед-
ний островок, который 
связан с ним непосред-
ственно, – подчеркнула 
руководитель службы.

Неприкосновенные 
несущие 
Ограничения при работе с 

объектами культурного наследия 
стандартны: нельзя убирать не-
сущие стены и проводить земля-
ные работы без археологических 
исследований, так как культур-
ный слой в центральной части 
Салехарда может насчитывать 
сотни и даже тысячи лет. Рестав-
рационные работы должна вести 
исключительно лицензирован-
ная организация: требование 
касается как проектирования, 
так и процесса восстановления. 

Исторический материал, по-
яснила эксперт, требует особых 
знаний – от грамотного 
разбора деревянного сру-
ба до сохранения макси-
мально возможного  
о б ъ е м а  п о д л и н н о г о  
материала.

Постскриптум
Пока ведомство ждет 

новых инвесторов, «КС» 
решил узнать, как дела у 
первопроходца, который 
взялся за здание окруж-
кома. По данным информ-
агентства «Север-Пресс», 
в первом конкурсе был 
заявлен один участник – 
ООО «Гефест». Попытка 
узнать подробности проекта из 
первых уст ни к чему не при-
вела: компания предпочла со-
хранить контакты в тайне и не 
дает комментариев. Что ж, 
иногда одно дело – решиться 
на сохранение хрупкого на-
следия – гораздо красноречи-
вее любых слов. Пусть сопут-
ствует удача.

Здание Окружкома ВКП(б)
Адрес: Салехард, ул. Республики, 7
Общая площадь: 1142,7 м²
Категория: памятник муниципального значения

Деревянное двухэтажное здание построено в 1933 году 
специально для Окружного комитета всесоюзной коммунистической 
партии большевиков. Своим обликом оно сразу сформировало 
административный центр и его главную улицу. Позднее здесь 
много лет располагались ЗАГС и управление статистики.

Считается ярким образцом городской довоенной архитектуры 
стиля соцреализма с оригинальным объемно-пространственным 
г-образным решением. После капремонта в начале 2000-х облик 
памятника претерпел заметные изменения: парадные стеклянные 
двери на балюстраду закрыли обшивкой, балкон стал выполнять 
исключительно декоративную функцию.

Здание театра 501-й стройки
Адрес: Салехард, ул. Республики, 98
Общая площадь: 792,3 м²
Категория: памятник муниципального значения

Построено в середине XX века для клуба железнодорожников. 
Здесь должен был работать  театр при Обском управлении 
исправительно-трудовых лагерей Строительства № 501 – одного 
из крупнейших проектов ГУЛАГа, связанного с возведением 
железнодорожной магистрали Чум – Салехард – Игарка. 
В 1953 году строительство железной дороги остановилось, почти 
готовое здание так и не стало театром. В нем почти полвека 
находилось издательство газеты «Красный Север».

Это единственный в своем роде образец «сталинского ампира» 
на Крайнем Севере, его особенность – сложная стропильная 
крыша, в декоре фасада использованы элементы национальных 
орнаментов коренных народов Севера. 

Дом Чубынина
Адрес: Салехард, ул. Некрасова, 7
Общая площадь: 97,9 м²
Категория: памятник регионального значения

По информации Министерства культуры РФ
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Мир увлечённых

Нина Власова
Искусство

Приехать в аэропорт 
без билета и багажа, 
на время стать самым 
заинтересованным 
наблюдателем, следить 
за жизнью воздушной 
гавани и запечатлеть ее 
на холсте. Примерно так 
звучит план необычного 
выходного, который время 
от времени устраивают себе 
новоуренгойские художники. 
«Красный Север» узнал, 
чем авиапленэр отличается 
от обычного.

Художники – люди любопыт-
ные. Особенно когда речь захо-
дит о возможности поработать в 
необычном месте. А что может 
быть необычнее воздушной га-
вани газовой столицы? Среди 
титулов терминала – самый 
крупный на Ямале и в Арктике, 
самый оригинальный, современ-
ный и безопасный.

Когда в прошлом году едино-
мышленники предложили под-
держать идею авиапленэра, 
преподаватель местной детской 
школы искусств Светлана Габ-
драхманова согласилась сразу и 
взяла с собой учениц:

– Обычно пленэры проходят 
в городе, на природе. А тут 
специфичная среда, аэропорт, 
коллективный выезд. Детям по-
лезен новый опыт.

В день поездки погода выда-
лась пасмурная, срывался холод-
ный дождь – на рисунках можно 
заметить хмурое небо и низкие 
тучи. Творческому десанту вы-
дали желтые жилеты  – опозна-
вательные маячки, провели через 
контроль.

– На взлетную полосу не пу-
стили, это опасно, но мы оказа-
лись достаточно близко, – гово-
рит педагог.

Художникам предложили на 
выбор несколько локаций. Ко-
манда Детской школы искусств 
им. С. В. Рахманинова решила, 
что наблюдать за жизнью аэро-
порта комфортнее всего в зале 
вылета.

– Ученики рассредоточились 
по разным точкам. Задача была 
интересной и довольно сложной: 
передать атмосферу, уловить 
движение, ведь пассажиры не 
сидят на месте, – объясняет 
Светлана.

Вышли из зоны 
комфорта
Рисовать при людях – на-

стоящее испытание. В классе 
тебя никто не видит, а в зале 
ожидания толпа. Кто-то из детей 
тушевался, кто-то работал спо-
койно. Преподаватель доволен: 
справились все. С каждым юным 
художником проговорили ком-
позицию, выбрали ракурс и об-
судили детали. 

Пассажиры реагировали 
живо. Сначала наблюдали из-
далека, потом подходили с во-
просами. Никто специально не 
позировал, но и из кадра не 
убегал.

– Возможно, кто-то узнает 
себя на рисунках и вспомнит 
свой сентябрьский вылет из га-
зовой столицы, – улыбается 
преподаватель.

Был и забавный момент: 
Светлану в желтом жилете при-

Улетели в творчество	
Самый крупный терминал на Ямале стал художественной мастерской

няли за сотрудницу аэропорта и 
спросили дорогу к выходу.

Акварели, маркеры 
и терпение
Творческая задача повлияла 

на выбор материалов: для бы-
стрых скетчей подошла акварель, 
ее дорабатывали маркерами. 
Рисовали примерно четыре часа, 
с обеда до вечера. Несмотря на 
ограниченное время, основную 
идею ребята заложили на месте, 
а завершали этюды уже в школе. 
По словам Светланы, это обыч-
ная практика: состоявшиеся ху-
дожники не всегда успевают за-
кончить этюд за один сеанс.

– Рисование человека – одна 
из сложнейших задач для сту-
дентов художественных вузов, а 
детям надо было интерьер аэро-
порта захватить, чтобы стало 
понятно, где эти люди находят-
ся, передать ощущение того, что 
вообще происходит, – рассказы-
вает Светлана.

Первым делом – 
самолёты
Художникам необязательно 

обладать инженерной подготов-
кой и знать технические особен-
ности машин. Объекты окру-
ж а ю щ е й  с р е д ы ,  к о т о р ы е 
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предстоит изобразить на холсте, 
они автоматически «вписыва-
ют» в геометрические формы: 
для самолетов – это конус и 
цилиндр. Но специфика места 
все же важна, как и знание эле-
ментов конструкции, – для 
корректного изображения.

– Специальную литературу и 
справочники не изучали, – сме-
ется педагог. – Достаточно было 
знать, что, например, у каждой 

грузовой машины здесь своя 
функция. Наша задача была рас-
смотреть аэропорт как единый 
организм.

Другой вопрос – отработка 
навыков по компоновке эле-
ментов.

– Что будет на переднем пла-
не? Как показать воздушную и 
линейную перспективу? – при-
водит Светлана перечень вопро-
сов, которые помогают худож-

никам определиться с ракурсом, 
композицией и содержанием 
этюда. Объясняет, почему это 
необходимо: – Человек должен 
понимать, что он рисует, чтобы 
получить в итоге желаемый ре-
зультат.

Источник 
вдохновения
Светлана Габдрахманова от-

мечает все перемены в облике 
родного города и радуется им.  
Не скрывает: аэропорт для 
нее – место знаковое.

– Он вдохновляет своей но-
визной, есть в нем какая-то ро-
мантика, – отмечает собеседни-
ца. – Сама не раз рисовала 
воздушную гавань, к 50-летию 
города вместе с воспитанниками 
создали линогравюру. Теперь 
увидели аэропорт изнутри. Это 
дорогого стоит.

Новый визит стал поводом еще 
больше погрузиться в особый мир 
с четко выстроенной и слажен-
ной работой профессионалов. 
Пока ученицы придумывали 
композицию и делали наброски, 
педагог успела запечатлеть при-
бытие самолета. Отметила, как 
точно и оперативно действуют 
наземные службы.

– Видела интересный момент: 
работники аэропорта координи-
ровали специальными флажками 
парковку самолета. Прикрепили 
рукав, чтобы пассажиры выходи-
ли, с другой стороны начали 
разгружать багаж, тут же подъе-
хала спецтехника. Когда пошел 
дождь, появились отражения, 
блики. Хотелось передать имен-
но такую атмосферу, – говорит 
художница.

Екатерина Ларкина выбрала локацию, 
чтобы показать, как люди проводят время 
в ожидании объявления на посадку.

Светлана Габдрахманова рисовала темперными 
красками: вдохновилась видом из панорамного 

окна. Успела запечатлеть окончание рейса 
и показать ученикам пример концентрации: 

«Задача педагога – быть рядом, поддержать. 
Хочется оставить след в душе каждого ребенка».

Василисе Ошлыковой работать в аэропорту понравилось, 
несмотря на многолюдность: «Почти каждый подходил 

и интересовался, что мы рисуем».
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19 октября – День криминалистической службы СК РФ

Следы, которые не врут
Ямальские криминалисты – о работе, где детали важнее показаний

Преступление часто  
прячется за расстояниями  
и молчанием. Чтобы 
добраться до истины, 
криминалисты летят  
в отдаленные поселки  
на вертолете, ищут зацепки 
в архивах двадцатилетней 
давности и вычисляют 
злоумышленников  
по цифровым следам.  
Как детали раскрывают  
то, о чем молчат люди, 
рассказали «Красному 
Северу» эксперты 
криминалистической  
службы Следственного 
комитета России  
по ЯНАО.

350 километров 
на вертолёте
Александр Семенов работа-

ет в Тазовском с 2019 года. 
Район, который он обслужива-
ет, – 174 тысячи квадратных 
километров. Это больше четы-
рех Владимирских областей, 
откуда он родом.

– Самый отдаленный поселок, 
который мы обслуживаем, –  
село Гыда, 350 километров по 
прямой на вертолете, – расска-
зывает он. – Бывал и на острове 
Шокальского, и на острове 
Вилькицкого, и на Оленьем.

Специфика Севера – не толь-
ко расстояния, но и люди. Тазов-
ский – территория с высокой 
долей коренного населения. Это 
накладывает отпечаток на ха-
рактер преступлений.

– Здесь люди живут обособ-
леннее, – объясняет Алек-
сандр. – Национальная одежда 
предусматривает ношение но-
жей. И на фоне алкоголя слу-
чается всякое. У коренных на-
родов нет гена, расщепляющего 
алкоголь. Им нельзя пить, те-
ряют контроль.

Один из самых громких слу-
чаев в его практике – убийство 
в Гыде. Два брата выпивали. 
Младший избил старшего до 
полусмерти, связал – руки на-
зад, ноги к спине – посадил на 
санки, вывез за вертолетную 
площадку и скинул живого в 
овраг.  На улице минус 39. 
Утром люди, шедшие обслу-
живать площадку, услышали 
еле слышный стон. Мужчина 
выжил.

Кровь на воротнике
Вячеслав Есенков переехал в 

Новый Уренгой из Кургана год 
назад. И раскрыл преступление 
20-летней давности.

– Дело было приостановлено, 
потерпевшая умерла в 2004 году, – 
вспоминает Есенков. – Я изучил 
показания: женщина рассказала, 
где именно преступник схватил ее 
за одежду. В камере хранения на-
шел ту самую одежду и назначил 
генетическую экспертизу. Экспер-
ты позвонили: «Выпал генотип».

Преступник отбывал наказа-
ние за другое убийство, а его 
генотип сохранился в федераль-
ной базе. Совпадение.

– Спустя 20 лет нашли эпите-
лиальную клетку в том самом ме-
сте воротника, где бабушка описа-
ла, – говорит Есенков. – Каждая 
маленькая деталь играет роль. 
Если плохо отработаешь на месте 
происшествия, потом можно и не 
раскрыть.

Ниточки,  
крючочки и Google
Основной профиль Есенкова – 

интернет-преступления. Это его 
конек еще с Кургана.

– У нас нет ни объектов, ни 
орудий, которые можно пощу-
пать, – объясняет он. – Все 
следы – в интернете. Но они там 
остаются навсегда. Даже если 
активно зачищать, все удалить 
невозможно.

Он описывает работу как рас-
путывание клубка ниток. На-
чинается все с одного – имени 
пользователя или аккаунта.

– Направляешь запрос адми-
нистратору ресурса, получаешь 
IP-адреса, номера телефонов, 
электронные почты, – рассказы-
вает Вячеслав. – Потом по теле-
фону запрашиваешь у операто-
ра: где был, с кем созванивался, 
как пополняли. По IP – у про-
вайдера. Так и распутывается.

Одно из его дел – междуна-
родное. Американский Интерпол 
прислал сведения: гражданин 
загружает на Google Диск дет-
скую порнографию. Оказалось, 
фотографии сделаны в Новом 
Уренгое пять лет назад. Вахтовик 
пришел в гости к знакомой, у 
которой была дочь, и девочка 
ничего потом не рассказала. 
Снимки ушли в Санкт-Петербург, 
оттуда – дальше по миру. 

– Мы поехали в командиров-
ку, установили всех, – говорит 
Есенков. – Того, кто фотографи-
ровал, и того, кто загружал. Оба 
получили сроки.

Раскрываемость интернет-
преступлений в Новом Уренгое, 
по его словам, сейчас 100 %.  
В архиве осталось буквально два 
дела за все время. Одно уже рас-
крыли и отправили в суд. Второе 
в работе.

Судьба наказала
Самые тяжелые улики не 

хранятся на серверах. Они лежат 
на бетонном полу гаража и в 
тундровой грязи. 

Семенов вспоминает убий-
ство в Тазовском, где трое муж-
чин выпивали в гараже. Моло-
дые, 2000–2001 годов рождения. 
Слово за слово, драка. Один 
схватил велосипедное колесо и 
ударил другого по голове. Утром 
нашли мертвым.

А еще – расчленение. В апреле 
прошлого года в одной из квар-
тир в ванне обнаружили тело 
мужчины без головы, рук и ног. 
Конечности нашли позже –  
на балконе, в мешке.

– Мы приехали около полу-
ночи. К утру установили двоих 
местных, кто это совершил, – по-
ясняет Семенов. – Самое глав-
ное в таких преступлениях – хо-
рошо отработать на месте 
происшествия. Взять все следы, 
которые помогут установить 
личность.

Причина оказалась простой. 
Трое выпивали вторые сутки. 
Один из них только вернулся 
из армии, служил в морской 
пехоте. Потерпевший сказал: 
«Я тоже служил в морской 
пехоте». Молодой ответил: 
«Ты не служил». Задушили 
шнурком от берца, как оленя. 
Потом решили расчленить и 
вынести. Не получилось – со-
седи начали ходить по этажу.

– Но их судьба уже наказа-
ла, оба погибли на СВО, – до-
бавил криминалист. – Иску-
пили кровью.

Упорство даёт 
результат 
Одно из самых сложных дел 

Семенова – двойное убийство 
в Антипаюте. Двое пропали 
без вести. Сначала подумали: 
выпивали где-то,  зависли.  
Потом стало понятно: дело  
серьезное.

– Выехали, всю ночь ехали 
на  машине,  –  вспоминает 
Александр. – Установили при-
частность. Отработали каме-
ры, увидели, как они вдвоем 
вывозили тела за поселок,  
в  тундру.  Нашли одежду,  
провели генетическую экспер-
тизу – кровь принадлежала 
потерпевшим.

Подозреваемые отказыва-
лись показывать, куда спрятали 
трупы. Водили следствие во-
круг да около. Три месяца ис-
кали. Нашли только в июне, 
когда снег сошел.

– Один преступник ранее от-
бывал наказание за убийство, – 
продолжил Семенов. – Он и 
второго подбил. Думали: нет 
тела – нет дела. Но им грозило 
пожизненное.  И оба ушли  
на СВО.

Коллекция стали
У Семенова необычное увле-

чение – он собирает ножи. На-
чалось с того, что он заинтересо-
вался культурой коренных 
народов.

– В коллекции девять ножей, 
десятый на подходе, – говорит 
он. – Это разная сталь, работы 
частных мастеров.

Теперь сослуживцы знают, 
что ему дарить. Тем более что 
день рождения у Александра – 
17 октября – почти совпадает  
с профессиональным празд-
ником.

Спорт как 
переключатель
Вячеслав Есенков после 

работы идет в тренажерный 
зал. Три раза в неделю, поздно 
вечером.

– Зал помогает разгрузиться, – 
объясняет он. – После трениров-
ки спится крепче.

Дома его ждут двое детей – 
дочка и сын, оба еще в садик 
ходят. Свободное время он ста-
рается проводить с ними.

Александр Семенов призна-
ется: после второго года службы 
привыкаешь ко многому.

– Сначала что-то могло впе-
чатлить, какие-то предрассудки. 
Потом привыкаешь, – отмечает 
он. – Спим крепко.

Он любит свою работу и не 
собирается на пенсию, хотя вы-
слуга уже есть:

– Если бы не любил, давно 
бы уволился. Здесь скучно не 
бывает.

Александр Семенов: 
«Бывают дела, когда кажется, что выхода нет. Но упорство дает 

результат. Если долго мучиться – что-нибудь получится».

Вячеслав Есенков: 
«Редко собираемся  

в праздник все вместе: 
криминалисты разбросаны 

по Ямалу. В соцгруппах 
желаем друг другу здоровья, 

терпения и поменьше 
нераскрытых дел».
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Полный комплекс мер социальной 
поддержки участников СВО  
и их семей в ЯНАО

• Сдам комнату в доме на ул. Подшибякина, г. Салехард, муж-
чине. Тел.: +7 (904) 475-22-42.

• Продам ружье «Зимсон» штучного изготовления  
(12-й калибр, длина ствола 720 мм). Сейф и кожаный чехол в 
подарок.Тел.: +7 (996) 308-77-24.

• Утерянное удостоверение «Ветеран ЯНАО» на имя Бутыл-
киной Анны Андреевны, серия А №875780, выданное админи-
страцией ЯНАО 31.05.1999, считать недействительным.

АО «СЕВЭНКО» информирует: на официальном сайте  
www.energo-gas-noyabrsk.ru размещено ежемесячное раскрытие 
информации в сфере транспортировки газа по трубопроводам 
общества за сентябрь 2026 г. (факт), ноябрь 2026 г. (план), со-
гласно Приказу ФАС от 08.12.2022 №960/22 «Об утверждении 
форм, сроков и периодичности раскрытия информации субъек-
тами естественных монополий, оказывающими услуги по транс-
портировке газа по трубопроводам, а также правил заполнения 
указанных форм».

Информация о способах приобретения, стоимости и объемах 
товаров, необходимых для оказания услуг по транспортировке 
газа по трубопроводам за сентябрь 2026 года, размещена на офи-
циальном сайте АО «СЕВЭНКО» www.energo-gas-noyabrsk.ru в 
разделе «Стандарты раскрытия».

ООО «Газпром трансгаз Сургут» сообща-
ет, что во исполнение требований, утвержден-
ных Постановлением Правительства РФ от 
31.05.2025 № 821,  информация о наличии 

(отсутствии) технической возможности доступа к регулируемым 
услугам по транспортировке газа по магистральным газопроводам 
для целей определения возможности технологического присоеди-
нения к сетям газораспределения опубликована на официальном 
сайте www.surgut-tr.gazprom.ru в разделе «О компании» (подраз-
дел «Раскрытие информации»).

ВНИМАНИЮ ГРАЖДАН, РУКОВОДИТЕЛЕЙ ПРЕД-
ПРИЯТИЙ, ОРГАНИЗАЦИЙ!

По территории Пуровского района проходят магистральные 
нефтепроводы «Уренгой – Холмогоры», «Тарасовское – Мурав-
ленковское», «НПС Суторминская – НПС Холмогоры», «Холмо-
горы – Клин», «Вынгаяха – Ханымей», «Пур-Пе – Самотлор», 
находящиеся на балансе Ноябрьского управления магистральных 
нефтепроводов.

Трасса нефтепровода на местности обозначена указателями, 
километровыми и опознавательными знаками по оси нефте-
провода.

В соответствии с Правилами охраны магистральных трубопрово-
дов для обеспечения нормальных условий эксплуатации и исключе-
ния повреждения нефтепроводов устанавливаются охранные зоны:

– вдоль трасс трубопроводов в виде участка земли, ограничен-
ного условными линиями, проходящими в 25 м от оси трубопро-
вода с каждой стороны;

– вдоль трасс многониточных трубопроводов в виде участка 
земли, ограниченного условными линиями, проходящими в 25 м 
от оси крайних трубопроводов с каждой стороны;

– вдоль подводных переходов трубопроводов - в виде участка 
водного пространства от водной поверхности до дна, заключенно-
го между параллельными плоскостями, отстоящими от осей край-
них ниток переходов на 100 м с каждой стороны.

В охранных зонах нефтепроводов без письменного разрешения 
Ноябрьского УМН ЗАПРЕЩАЕТСЯ: возводить любые постройки 

и сооружения; высаживать деревья и кустарники всех видов, прово-
дить добычу рыбы, а также водных животных и растений, проводить 
колку и заготовку льда; сооружать проезды и переезды через трассы 
трубопроводов, устраивать стоянки автомобильного транспорта, 
тракторов и механизмов, производить всякого рода горные, строи-
тельные, монтажные и взрывные работы, планировку грунта, произ-
водить геологосъемочные, поисковые, геодезические и другие изы-
скательские работы, связанные с устройством скважин, шурфов и 
взятием проб грунта (кроме почвенных образцов).

Совершение в охранных зонах магистральных нефтепроводов 
действий, запрещенных законодательством РФ, либо выполнение 
работ без письменного разрешения Ноябрьского УМН влечет на-
ложение административного штрафа на граждан от 50 000 до 
100 000 рублей, на должностных лиц от 500 000 до 800 000 рублей, 
на лиц, осуществляющих предпринимательскую деятельность без 
образования юридического лица, от 500 000 рублей или админи-
стративное приостановление деятельности на срок до 90 суток, на 
юридических лиц от 500 000 до 2 500 000 рублей или администра-
тивное приостановление деятельности на срок до 90 суток.

В случаях выявления фактов преступных посягательств на объ-
екты магистрального нефтепровода, повреждений нефтепровода 
или выхода нефти немедленно сообщить в Ноябрьское УМН.

При оказании реальной помощи денежное вознаграждение 
гарантируется.

г. Ноябрьск, ул. Советская, 35, тел.: +7 (3496) 31-72-24,  
31-72-51, 31-72-28.

• Утерянное удостоверение «Военный билет» на имя Зоно-
ва Ильи Евгеньевича считать недействительным.

• Продам шапки норковые мужские, размер 56–57, женские, 
размер 54–56; рамки деревянные, размер 32х24; бурки женские 
новые, размер 36–37; женский меховой воротник (песец)  
74х7 см. Тел.: +7 (996) 308-77-24.

В аэропортах Ямала прошел аудит 
доступности инфраструктуры 
для пассажиров с инвалидностью 
и других маломобильных граждан. 
Проверяли готовность объектов 
и качество услуг. Отдельное 
внимание — условиям для семей 
с детьми.

В проверке участвовали депутаты 
Заксобрания ЯНАО Алексей Ску-
рихин, Игорь Пронин, Игорь Гере-
лишин и Татьяна Бучкова, предста-
вители профильных ведомств и 
общественных организаций. Рабо-
чие группы оценили доступность 
инфраструктуры, работу специаль-
ного оборудования и сопровождение 
маломобильных пассажиров.

Новый Уренгой
В аэропорту Нового Уренгоя экс-

перты проверили парковочные места, 
навигацию и тактильные схемы, до-
ступность стоек регистрации, касс, 
лифтов, зон ожидания и санитарных 
комнат. Оценили цифровые сервисы, 
кнопки вызова помощи, индукцион-
ные петли, СМС-информирование о 
рейсах, подготовку персонала и 
у с л о в и я  д л я  п а с с а ж и р о в  с 
собаками-проводниками. Замеча-
ний не выявили.

Отдельно осмотрели комнату 
матери и ребенка: изолированная 
спальня, игровая зона, оборудован-
ная кухня, душ и прачечная.

– Инфраструктура терминала и 
прилегающая территория созданы с 
учетом современных стандартов. Мы 
видим не только формальное нали-
чие доступной среды, но и глубокую 
проработку цифровых сервисов, на-
вигации и ситуационной помощи. 
Особое внимание — поддержке ве-
теранов СВО – от этики общения 
персонала до приоритетного обслу-
живания. Аэропорт готов к приему 
любого пассажира, – отметил депу-
тат Алексей Скурихин.

Надым
В Надыме в аудите участвовал 

депутат Игорь Герелишин. Проверка 

Александра Чернявская
инфраструктура 

Доступность аэропортов проверили депутаты

охватила путь пассажира от парков-
ки и входной группы до зон ожида-
ния. В аэропорту работают кнопка 
вызова помощи, адаптированные 
санитарные комнаты и специальный 
зал ожидания, есть инвалидные ко-
ляски и два амбулифта. В комнате 
матери и ребенка выполнен ремонт, 
установлена удобная мебель. Дет-
ский уголок планируют дополнить 
развивающими бизибордами.

Ноябрьск
Депутат Игорь Пронин оценил 

условия в аэропорту Ноябрьска. Ма-
ломобильным пассажирам обеспечено 
индивидуальное сопровождение, ра-
ботают лестничный подъемник, ин-
дукционная петля в окне справочной, 
кнопка вызова в санитарной комнате, 
тактильная плитка и навигационные 
таблички. До конца года реконструи-
руют комнату матери и ребенка: но-
вую мебель, кухню для подогрева 
питания, более комфортные условия 
при задержках рейсов.

Салехард
В Салехарде аудит прошел с уча-

стием председателя комитета Заксо-
брания ЯНАО по социальной по-
литике Татьяны Бучковой. Она 
оценила навигацию, зоны ожидания 
и обслуживания, возможности по-
лучения помощи.

Здание аэропорта построено дав-
но, поэтому адаптация требует осо-
бого подхода. Татьяна Бучкова 
предложила организовать детские 
пространства с бизибордами, про-
думать оформление информацион-
ных объявлений и рассмотреть 
планшеты для текстового общения 
с пассажирами, которым трудно 
говорить.

– Доступная среда — это не толь-
ко пандусы, лифты и указатели. Это 
возможность чувствовать себя спо-
койно, не бояться просить о помо-
щи и знать, что тебе помогут. Важ-
ны не только технические решения, 
но и человеческое отношение. Хо-
чется, чтобы каждый пассажир 
чувствовал: здесь ему рады и о нем 
позаботились, – отметила Татьяна 
Бучкова.

Что дальше
Аудит определил направления 

дальнейшей работы по повыше-
нию доступности аэропортов. 
Проверки провели с учетом новых 
требований, вступивших в силу  
1 сентября 2026 года. Они преду-
сматривают обучение сотрудни-
ков навыкам ситуационной по-
мощи пассажирам с нарушениями 
опорно-двигательного аппарата, 
зрения, слуха и ментальными осо-
бенностями.

№ 42. Газета вышла в свет 17 октября 2026 года.
Подписано в печать 16 октября 2026 года.
По графику: 18.00, фактически: 18.00.
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ГОРОСКОП НА НЕДЕЛЮ (С 19 ПО 25 ОКТЯБРЯ)

Автор: Семен Пашкевич. Информация носит развлекательный характер и не должна использоваться для принятия важных жизненных решений

Слова в сетке расположены не только обычным способом – слева направо, – но и сверху вниз. Учтите это, когда будете разгадывать зашифрованные слова. 
Если у вас появится интересная ямальская тема для филворда или хотите сами стать его составителем, звоните +7 (34922) 4-09-69.!

Досуг

ОВЕН
Неделя потребует от вас навы-
ков канатоходца. Идти придется 
над чужими амбициями. А смо-
треть под ноги – дурная при-
мета: собьетесь с ритма. Глав-
ное – не пытайтесь балан- 
сировать с горячим кофе в 
руках во вторник и четверг.

ТЕЛЕЦ
Ваша внутренняя каменоломня 
работает в три смены, но на-гора 
выдавать пока нечего. Смири-
тесь с тем, что фундамент зали-
вается в темноте. Лучшее, что 
можно сделать, – перестать гип-
нотизировать опалубку и по-
зволить бетону схватиться.

БЛИЗНЕЦЫ
Ваши слова обретают физиче-
скую массу. Бросите фразу в 

сердцах – рискуете получить ею 
сдачи. Особенно аккуратничай-
те в среду: ретроградный мерку-
рийный призрак в вашем карма-
не норовит отправить сообщение 
не тому адресату. 

РАК
Вы строите вокруг себя бункер 
из пледов и обид, но вентиляция 
в нем работает на вход. Свежий 
воздух проникает беспрепят-
ственно, а вот выйти наружу 
духу не хватает. В четверг при-
дется приоткрыть люк.

ЛЕВ
Корона слегка жмет, и дело не 
в размере головы. На этой не-
деле вам предстоит много кла-
няться – не из подобострастия, 
а из вежливости, чтобы не сне-
сти люстру лбом в чужих каби-

нетах. Выходные оставьте для 
прайда: в одиночку рычать на 
ноябрь рано.

ДЕВА
Ваш внутренний перфекцио-
нист решил оставить вас наеди-
не с хаосом. Неделя идеальна 
для того, чтобы делать все тяп-
ляп, но с искренним удоволь-
ствием. Если кто-то ткнет вас 
носом в кривой шов – улыбни-
тесь и предложите переделать 
самому.

ВЕСЫ
Вы так долго пытались всем 
угодить, что забыли, как звучит 
собственный позвоночник.  
В понедельник сбросьте полови-
ну груза прямо на пол. Да, будет 
громко. Да, кто-то обидится. 
Зато вы наконец разогнетесь.

СКОРПИОН
Вы смотрите на всех из аквариума, 
и вам кажется, что снаружи – свет, 
а вы – хищник. На деле снаружи 
отлично видно, как вы плаваете 
кругами. В субботу кто-то посту-
чит по стеклу. Не кусайте палец: 
он несет еду.

СТРЕЛЕЦ
Тетива натянута до звона, но стре-
лять некуда: мишень в отпуске, а 
лук, кажется, вообще водяной.  
Не пытайтесь форсировать собы-
тия. Лучшее применение вашего 
запала – кипячение чайника и за-
пугивание голубей с балкона.

КОЗЕРОГ
Ваша броня дала микротрещину, 
и сквозь нее предательски сочит-
ся что-то человеческое. Не пытай-
тесь это заморозить. Позвольте 

себе слабость во вторник – напри-
мер, съешьте эклер прямо в мага-
зине, не отходя от кассы. 

ВОДОЛЕЙ
Генератор безумных идей рабо-
тает на спирту, и на этой неделе 
топливо оказалось паленым. 
Проекты, казавшиеся гениаль-
ными в душе, при свете дня вы-
глядят как поделка из желудей. 
Не защищайте их. Спрячьте в 
шкаф, пусть дозреют.

РЫБЫ
Вы пытаетесь плыть против тече-
ния, хотя вам положено просто 
красиво покачиваться на волнах. 
Перестаньте грести: вы пугаете 
планктон. Если нужно куда-то 
попасть – дождитесь, когда тече-
ние вынесет вас к берегу. Там хотя 
бы покормят.

Самый дорожный филворд
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Найдите 15 машин, которые умеют всё: копать, ровнять, укладывать и закатывать


